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5.1 Introduction

La présente section fournit des explications sur la classification par autorisation servant a identifier
les codes d'autorisation nécessaires aux opérations comptables pour la production des rapports a
1'échelle du gouvernement.

Les codes d'autorisation servent essentiellement a définir les opérations liées aux dépenses dans le
but de rendre compte et de produire des rapports dans les Comptes publics du Canada,
conformément aux crédits spécifiques et a d'autres autorisations de dépenses figurant dans le Budget
des dépenses et dans d'autres textes législatifs. Les codes d'autorisation servent aussi a déterminer si
les fonds proviennent de recettes fiscales ou non fiscales. D'autres codes d'autorisation (autorisations
de dépenses ne nécessitant pas de crédits parlementaires) sont également établis par des organismes
centraux pour aider a déterminer les diverses opérations comptables qui n'exigent pas l'utilisation de
crédits parlementaires.

Un crédit est une autorisation du Parlement visant a engager une dépense a partir du Trésor,
permettant ainsi aux membres du Parlement d'exercer une surveillance sur la plupart des dépenses
du gouvernement. De fagon générale, les opérations sont portées a un crédit au moment ou la
dépense est engagée; toutefois, il existe certaines dépenses qui sont portées a un crédit seulement
lorsqu'un paiement est requis.

Les codes d'autorisation définissent les opérations comptables en tenant compte des :

e Dépenses législatives

Les dépenses législatives sont celles qui ont été approuvées par le Parlement a la suite de
I'adoption d'une loi (autre qu'une loi de crédits) établissant 1'objet des dépenses et les
dispositions en vertu desquelles elles peuvent étre engagées.

e Dépenses non législatives

Les dépenses non législatives sont celles qui sont approuvées annuellement par le Parlement a
la suite de l'adoption d'une loi de crédits. Une fois approuvé, le libellé d'un crédit et
l'autorisation de dépenses attribuables a chaque crédit constituent alors les dispositions
régissant ces dépenses.

e Transactions ne nécessitant pas de crédits parlementaires

Les codes d'autorisation représentant des autorisations de dépenses ne nécessitant pas de
crédits parlementaires définissent les opérations comptables qui n'exigent pas 1'utilisation de
crédits (c'est-a-dire les dépenses ou les recettes qui sont déja constatées (ex., les charges
d'amortissement ou la réception de recettes portées au crédit) ou les dépenses qui sont portées
a un crédit seulement lorsque le paiement est requis (ex., les indemnités de cessation
d'emploi).

5.1.1 Classification des codes d'autorisation

Les codes d'autorisation permettent de définir les opérations comptables selon qu'elles constituent
des :

¢ Dépenses budgétaires faites conformément a des crédits spécifiques ou a d'autres
autorisations figurant dans le Budget des dépenses, ou encore a des crédits législatifs ou a
d'autres autorisations figurant dans diverses lois et ailleurs. Des dépenses budgétaires
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comprennent les dépenses liées au service de la dette publique, les dépenses de
fonctionnement et les dépenses en immobilisations, les paiements de transfert versés a d'autres
ordres de gouvernement, a des organismes ou a des individus, ainsi que les paiements versés a
des sociétés d'Etat;

e Recettes budgétaires li¢es a des recettes fiscales et a des frais d'utilisation payables ou
prélevés en vertu de lois et de réglements particuliers, ou en vertu d'autorités contractantes
particulieres. Toutes les recettes fiscales sont prescrites par la loi et les codes d'autorisation
relatifs aux recettes non fiscales établissent les bases a partir desquelles les ministeres exigent
des frais aux utilisateurs pour la prestation de produits et de services, y compris des biens, des
services réglementaires et facultatifs, des produits d'information, des services liés a des droits
et a des privileges (licences, permis, brevets, droits d'auteur, etc.), ainsi que des frais pour
l'utilisation de services publics.

e Autorisations non budgétaires qui comprennent des opérations portant sur des biens et des
obligations relatifs a des emprunts, a des investissements et a des avances, ou des comptes a
fins déterminées , établies en vertu de lois précises ou d'autorisations non législatives figurant
dans le Budget des dépenses et ailleurs. Les opérations non budgétaires portent sur des
dépenses et des recettes qui sont liées aux réclamations et aux obligations financiéres du
gouvernement a 1'égard de tiers. Elles représentent des opérations relatives aux emprunts, aux
investissements, aux avances, a lI'encaisse et aux débiteurs, a des fonds publics regus ou percus
a des fins particuliéres, ainsi qu'a tous les autres biens et obligations. Les autres biens ou
obligations, qui ne sont pas définis de fagon précise dans les codes d'autorisations G a P,
doivent étre enregistrés sous un code R, qui est le code d'autorisation résiduel pour tous les
autres biens et obligations;

e Autorisations ne nécessitant pas de crédits parlementaires ¢tablies pour tenir compte des
besoins des organismes centraux visant a déterminer les opérations comptables qui n'exigent
pas l'utilisation de crédits parlementaires (ex., les charges d'amortissement liées aux
immobilisations ou l'indemnité de cessation d'emploi qui est portée a un crédit seulement
lorsqu'un paiement est requis).
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5.2 Codes d'autorisation Détaillé - 2013-2014

A1 Budgétaire

11 Dépenses

A Dépenses législatives

Al

All

Alll

All2

Standard
Description :

Cette classification signifie que la méme ventilation est utilisée pour tous les ministeres,
sauf si une restriction a un ministere particulier est indiquée.

Postes liés au budget de fonctionnement
Description :

Ces montants sont inclus dans les comptes de rapports financiers (CRF) a titre de
charges de fonctionnement. L'usage de chaque code est limité au ministére concerné.
Traitement et allocation pour automobile des ministres (y compris le Premier ministre et
les secrétaires d'Etat)

Description :

La base législative pour ce code d'autorité de dépenses législatives est en vertu de
l'article 3 de laLoi sur les salaires, 1985 et la Loi sur le Parlement du Canada, 1985,
P-1.

Autres traitements et allocations législatifs

Description :
Se rapportent aux traitements associés a des charges particuliéres comme par exemple le

salaire du Gouverneur général.

A12 Postes législatifs spéciaux

Montants adjugés par une cour - Loi sur la responsabilité civile de I'Etat et le
contentieux administratif

Description :

Cette disposition législative autorise (en application du paragraphe 30(1) de la Loi sur la
responsabilité civile de l'état et le contentieux administratif) le paiement de jugements
rendus contre 1'Etat sur réception d'un certificat de jugement fourni par un tribunal

AI121 fédéral ou provincial. Les sommes payées sur le Trésor suite a I'utilisation de cette
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disposition doivent ultérieurement étre comptabilisées au moyen d'un transfert de fonds
a partir d'un crédit ministériel ou d'une demande de fonds supplémentaires. Les cofits
adjugés contre I'Etat en vertu d'une décision ainsi que les dépenses des témoins, les frais
de déplacement, les frais juridiques et les autres dépenses doivent étre imputés au crédit
du ministére concerné. Pour de plus amples information, veuillez consulter 1Directive
sur les réclamations et paiements a titre gracieux et la Ligne directrice sur les
réclamations et paiements a titre gracieux.


http://www.tbs-sct.gc.ca/pol/doc-fra.aspx?id=15782
http://www.tbs-sct.gc.ca/pol/doc-fra.aspx?id=15782
http://www.tbs-sct.gc.ca/pol/doc-fra.aspx?id=17068
http://www.tbs-sct.gc.ca/pol/doc-fra.aspx?id=17068
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Remboursements de montants portés aux revenus d'exercices antérieurs
Description :

A 122 Ce compte doit faire I'objet d'une autorisation de dépenser législative distincte, mais il

doit étre déduit des autres revenus selon la comptabilité d'exercice (dans les comptes de
rapports financiers). La base législative pour ce code d'autorité de dépenses législatives
est en vertu de l'article 20 de laLoi sur la Gestion des finances publiques.

Droits des agences de recouvrement en vertu de l'article 17.1 de la Loi sur la Gestion des
finances publiques

Description :

A123 Cette disposition législative autorise (en application de l'article 17.1 de la Loi sur la

Gestion des finances publiques) le paiement des agences de recouvrement quand elles
parviennent a recouvrer les dettes dues & I'Etat. Les frais dans les cas ot le recouvrement
est un échec, ou les frais pour d'autres services (dépistage, évaluation du crédit,
vérification des cheques, etc.), sont imputables au programme ou aux crédits de
fonctionnement, et non a cette disposition législative.

Montants adjugés par la Cour supréme
Description :

A124 Cette disposition législative autorise (en application de 1'article 98 de la Loi sur la Cour

Al125

supréme) le paiement des montants des jugements rendus contre I'Etat, sur réception
d'un certificat de jugement de la Cour supréme.

Montants adjugés par la Cour canadienne de l'impdt

Description :

La base législative pour ce code d'autorité de dépenses législatives est en vertu de
l'article 16.3 de laLoi sur la Cour canadienne de l'impot.

Pertes sur opérations de change

Description :

Cette disposition législative autorise I'enregistrement des pertes nettes occasionnées par
la réévaluation en fin d'exercice des actifs et du passif financiers libellés en devises

A126 étrangeres. Les ministéres doivent réévaluer les actifs et le passif financiers libellés en

devises étrangeres en fonction de 1'équivalent en dollars canadiens, a la lumiére du taux
de change de cl6ture au 31 mars. Si les réévaluations nettes se chiffrent par un profit, on
se sert du code d'autorisation D343. La base législative pour ce code d'autorisation de
dépenses législatives est en vertu de lhoi sur la monnaie et de la Loi sur les Accords de
Bretton Woods et des accords connexes.

A13 Autorisations restreintes de dépenser

A130
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Dépense des recettes conformément au paragraphe 30 de la Loi sur l'Agence canadienne
d'inspection des aliments

Description :

Cette disposition législative autorise (en application de 1'alinéa 30 de la Loi sur I'’Agence
canadienne d'inspection des aliments) la dépense des recettes de fonctionnement
recouvrées par I'Agence d'inspection des aliments.

Particulier au ministére(s) :

e 136 - Agence canadienne d'inspection des aliments
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Dépenses des produits de I'aliénation des biens meubles en surplus de la Couronne
Description :

Cette disposition législative autorise la dépense du montant équivalent au produit de
A131 l'aliénation des biens meubles en surplus de la Couronne. L'autorisation ne peut étre
appliquée qu'aux dépenses d'aliénation, de fonctionnement et en capital; elle ne peut tre
utilisée pour les paiements de transfert. La base législative pour ce code d'autorité de
dépenses législatives est en vertu de l'article 14 de 14oi sur les biens excédentaires
d'Etat
Dépenses en vertu du paragraphe 29.1 de la Loi sur la gestion des finances publiques
(pour les établissements publics)

Al132 Description :

Cette disposition législative, applicable (en vertu du paragraphe 29.1(1) de la Loi sur la
gestion des finances publiques) uniquement aux établissements publics, autorise la
dépense des recettes de fonctionnement qu'ils ont recouvrées au cours de l'exercice.
Dépenses qui équivalent aux revenus résultant de la poursuite des opérations en vertu de
l'article 20 de laLoi sur I"Agence Parcs Canada

Description :

A133 Cette disposition législative autorise (en application du paragraphe 20.(2) de la Loi sur
['"Agence Parcs Canada) la dépense de montants qui €équivalent aux recettes de
fonctionnement recouvrées par I'Agence Parcs Canada.

Particulier au ministére(s) :

e 124 - Agence Parcs Canada
Dépenses des revenus résultant de la poursuite des opérations en vertu de l'article 60 de
laLoi sur I'Agence du revenu du Canada

Al34

Particulier au ministére(s) :

¢ 130 - Agence du revenu du Canada - (activités de I'Agence)
Dépenses en vertu de l'article 5 de la Loi sur le Conseil national de recherches

Description :

Cette disposition législative autorise (en application de 1'alinéa 5.(1)e) de la Loi sur le
A135 conseil national de recherches) la dépense des recettes de fonctionnement recouvrées
par le Conseil national de recherches.

Particulier au ministére(s) :

e 035 - Conseil national de recherches du Canada

A136 Dépenses en vertu de l'article 29 de la Loi sur la gestion des finances publiques a 1'égard
de garanties sous le Programme d'avance de crédit printaniére

Dépenses en vertu de l'article 29 de la Loi sur la gestion des finances publiques a 1'égard
de garantis engagés par la financement agricole Canada pour la Programme national sur
I'éthanol de la Biomasse

Description :

Cette disposition législative autorise (en application du paragraphe 29.(1) de la Loi sur la
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n1o/

gestion des finances publiques) les paiements de garantie accordés, par le Crédit 20 de la L¢
Loi de créditsde 2002-2003, au Programme national sur 1'éthanol de la biomasse, pour
un montant qui ne dépasse pas en tout 140 millions de dollars.

Particulier au ministére(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire

Dépense des revenus conformément au paragraphe 18(2) de la Loi sur I'Ecole de la
fonction publique du Canada

Description :

Cette disposition législative autorise (en application du paragraphe 18(2) de la Loi sur

A138 I'Ecole de la fonction publique du Canada ) 1'Ecole de dépenser, au cours de deux
exercices consécutifs, a ses fins les recettes tirées de ses redevances d'exploitation
percues durant le premier de ceux-ci.

Particulier au ministére(s) :

¢ 052 - Ecole de la fonction publique du Canada
Dépenses en vertu du paragraphe 12(4) de la Loi canadienne sur l'épargne-études

Description :

Cette disposition législative autorise (en application de l'article 12(4) de la Loi
A139 canadienne sur l'épargne-études ) la dépense des sommes pergues pour la prestation des
services.

Particulier au ministére(s) :

¢ 014 - Ressources humaines et Développement des compétences

Dépense des recettes conformément au paragraphe 4.2 de la Loi sur le ministére de la
Santé
Description :

Cette disposition législative autorise (en application du paragraphe 4.2 de la Loi sur le
ministere de la Santé) la dépense des droits percus sur les services fournis aux
Al61 organismes dont le ministre est responsable.

Particulier au ministére(s) :

© (022 - Santé
¢ 109 - Conseil d'examen du prix des médicaments brevetés
e 148 - Agence de santé publique du Canada

Dépense des recettes conformément a l'article 21(3) de la Loi sur la siireté et la
réglementation nucléaires

Description :

Cette disposition législative autorise (en application de l'article 21(3) de la Loi sur la

A162 siireté et la réglementation nucléaires) la dépense des revenus provenant des droits
exigés pour une licence ou un permis au cours de I'exercice ou les revenus sont per¢us ou
du suivant.

Particulier au ministére(s) :
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e 047 - Commission canadienne de streté nucléaire
A14 Contributions aux régimes d'avantages sociaux des employés

Contributions aux régimes d'avantages sociaux des employés - Valeur résiduelle -
Conseil du trésor
Description :

Cette disposition législative couvre toute valeur résiduelle entre les contributions réelles
du gouvernement aux différents régimes d'avantages sociaux des employés et la

A 145 répartition de ces colits aux ministeéres au moyen du code d'autorisation A14A. La base
législative pour ce code d'autorisation de dépenses législatives est en vertu de la Loi sur
la mise au point des pensions du service public, S.R.C. 1970, ch. P-33 et de la Loi sur les
régimes de retraite particuliers, 1992, ch. 46, ann.I.

Particulier au ministére(s) :

e 056 - Secrétariat du Conseil du Trésor

Contributions aux régimes d'avantages sociaux des employés - Membres militaires
Description :

La base législative pour ce code d'autorisation de dépenses législatives est en vertu de la Lo

Loi sur la pension de retraite des Forces canadiennes(L.R., 1985, ch. C-17), la Loi sur
Al46 [es prestations de retraite supplémentaires (L.R., 1985, ch. S-24), Régime de pensions

du Canada (L.R., 1985, ch. C-8) et la Loi sur l'assurance-emploi (1996, ch. 23).

Particulier au ministére(s) :

¢ 018 - Défense nationale

Contributions aux régimes d'avantages sociaux des employés - Programme
Description :

Cette disposition législative autorise la contribution du gouvernement aux différents
régimes d'avantages sociaux des employés (compte de pension de retraite de la fonction
publique, compte de prestations de retraite supplémentaires, compte du régime de
pensions du Canada, régime de rentes du Québec, compte de prestations de déces de la
fonction publique et compte d'assurance-emploi). Ces cofits sont répartis entre les
ministeéres par voie de réglements interministériels avec le Secrétariat du Conseil du

A14A Trésor. La base législative pour ce code d'autorisation de dépenses législatives est en
vertu de lhoi sur la pension de la fonction publique (L.R., 1985, ch. P-36), la Loi sur les
prestations de retraite supplémentaires (L.R., 1985, ch. S-24), Régime de pensions du
Canada (L.R., 1985, ch. C-8) et la Loi sur l'assurance-emploi (1996, ch. 23).

Note(s) :

¢ 6 Les ministeres doivent remplacer le A par un 0 s'ils n'ont qu'un seul programme;
s'ils en ont plusieurs, le A est remplacé, en ordre séquentiel, par 1 pour le premier
programme, 2 pour le deuxiéme programme, etc.

A1lS5 Autres
Paiements de transfert reliés en application de la Loi d'exécution du budget

Description :

En application de la loi d'exécution du budget, 2011, l'article 16 autorise un montant
maximal de 20 000 000 $ pour la Fondation canadienne des jeunes entrepreneurs pour
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Al153
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les exercices 2011-2012 et 2012-2013. En application de laloi d'emploi et croissance
economique (loi d'exécution du budget, 2010), I'article 2180 autorise un montant
maximal de 10 000 000 $ pour la Fondation canadienne des jeunes entrepreneurs,
l'article 2182 autorise un montant maximal de 20 000 000 $ a Passeport pour ma
réussite Canada, l'article 2183 autorise un montant maximal de 13 500 000 $ a la
Fondation Rick Hansen. En application de laloi d'exécution du budget, 2009, 1'article
304 a 308 autorise un paiement d'un montant maximal de 51 000 000 $ (article 304),
106 000 000 § (article 305), 175 000 000 $ (article 306), 17 000 000 § (article 307),
154 000 000 § (article 308) pour le Fonds d'adaptation des collectivités, 1'article 310 et
311 autorise un montant maximal de 75 000 000 § (article 310), 125 000 000 $ (article
311) pour le Logement pour les premiéres nations, l'article 314 autorise un montant
maximal de 25 000 000 $ pour le Logement pour les personnes handicapées, I'article
315 autorise un montant maximal de 100 000 000 $ pour le Logement dans le Nord,
l'article 392 autorise un montant maximal de 74 188 000 $ a la Nouvelle-Ecosse. En
application de 14oi d'exécution du budget, 2008, 1'article 143 autorise un paiement d'un
montant maximal de 110 000 000 $ a la Commission de la santé mentale du Canada,
l'article 144 un montant de 20 millions de dollars a l'usage de The Gairdner Foundation,
l'article 145 un montant de 5 millions de dollars a 1'usage de L'University of Calgary,
l'article 139 un montant de 5 millions de dollars & I'usage de la Nouvelle-Ecosse,
l'article 140 un montant de 31 204 000 $ a 1'usage de la Saskatchewan, I'article 141 un
montant de 705 000 $ a 1'usage du Nunavut. En application de Iai d'exécution du
budget, 2007, l'article 136 a 140 autorise un paiement d'un montant maximal de

135 000 000 $ pour I'Afghanistan, l'article 134 un montant de 96 millions de dollars a
I'usage de Canarie Inc., I'article 142 un montant de 50 millions de dollars a l'usage de
The Perimeter for Theoretical Physics, l'article 141 un montant de 30 millions de dollars
a l'usage de Rick Hansen Man in Motion Foundation, I'article 130 et 131 un montant de
3500 000 $ a l'usage du Yukon et de 54 400 000 $ a l'usage des Territoires du
Nord-Ouest et I'article 124 un montant de 30 millions de dollars a 1'usage de la
Colombie-Britannique, pour la région de la forét pluviale du Grand Ours.

Particulier au ministére(s) :

¢ 003 - Agence canadienne de développement international

¢ 005 - Affaires étrangeres, Commerce et Développement

¢ 006 - Finances

e 012 - Agence de développement économique du Canada pour les régions du
Québec

e 014 - Ressources humaines et Développement des compétences

© (022 - Santé

¢ 023 - Agence de promotion économique du Canada atlantique

¢ 033 - Industrie

e 041 - Ressources naturelles

¢ 042 - Affaires indiennes et du Nord canadien

e 044 - Diversification de 1'économie de 1'Ouest canadien

¢ 091 - Société canadienne d'hypothéque et de logement (Société d'Etat)

¢ 097 - Receveur général
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Paiements de transfert
Description :

A2 Les particularités des paiements de transfert doivent étre inscrits dans le systéme central
de gestion des rapports financiers (SCGRF) en vue de la préparation de la liste des
dépenses budgétaires particulieres incluses dans 1'état mensuel des opérations financiéeres
(EMOF).

A20 Agriculture - Paiements relatifs a la Loi sur la protection du revenu agricole

Programmes d'assurance-récolte
Description :

Cette disposition législative autorise les paiements de transfert qui se rapportent a la Loi
A201 syr la protection du revenu agricole - Programme d'assurance-récolte.

Particulier au ministére(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire

Compte de stabilisation du revenu net
Description :

Cette disposition législative autorise les paiements de transfert qui se rapportent a la Loi
A203 syr la protection du revenu agricole - Compte de stabilisation du revenu net.

Particulier au ministére(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire

Contributions a la transition aux programmes futurs de gestion des risques
Description :

A206 A T'appui du Compte de stabilisation du revenu net.
Particulier au ministére(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire

Subventions et contributions pour le Programme de démarrage d'Agri-investissement
A209 Particulier au ministere(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire

Subvention et Paiements de contribution pour le Programme Agri-investissement
A210 Particulier au ministeére(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire
Paiements relatifs a la Loi sur les programmes de commercialisation agricole

Description :

Cette disposition législative autorise les paiements de transfert qui se rapportent a la Loi

A213 e .
sur les programmes de commercialisation agricole.

Particulier au ministére(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire
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Subventions pour le programme d'aide transitoire a 1'industrie
Description :

Cette disposition législative d'Agriculture et Agroalimentaire Canada autorise le
paiement de subventions pour le programme d'aide transitoire a 1'industrie. L'autorisation

A214 4y programme est la Loi sur la protection du revenu agricole tel qu'indiqué dans la
présentation du Conseil du Trésor en date du 26 mars 2004.

Particulier au ministére(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire

Programme de redressement de 1'industrie dans le sillage de 1'encéphalopathie
spongiforme bovine
Description :

Cette disposition législative autorise les paiements de transfert qui se rapportent a la Loi

A215 sur la protection du revenu agricole et a la Loi sur le ministere de I'Agriculture et de
l'Agroalimentairetel qu'indiqué dans la présentation au Conseil du Trésor en juillet
2003.

Particulier au ministére(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire

Programmes de la gestion des risques de 1'entreprise
Description :

Cette disposition législative d'Agriculture et Agroalimentaire Canada autorise les
contributions en accord avec les programmes de la gestion des risques de l'entreprise

A216 dans le Cadre stratégique pour I'agriculture (CSA). L'autorisation du programme est laLoi s
Loi sur la protection du revenu agricoleet la Loi sur le ministere de I'Agriculture et de
l'Agroalimentairetel qu'indiqué dans la présentation du Conseil du Trésor en mars 2003.

Particulier au ministére(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire
Loi sur la protection du revenu agricole - Programmes provinciaux

Description :

Cette disposition législative d'Agriculture et Agroalimentaire Canada autorise les
A217 paiements relatifs a la Loi sur la protection du revenu agricole - Programmes
provinciaux

Particulier au ministére(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire

Contributions pour le programme d'aide transitoire a l'industrie
Description :

Cette disposition législative d'Agriculture et Agroalimentaire Canada autorise les

paiements de contributions pour le programme d'aide transitoire a 'industrie.
A218 L'autorisation du programme est la Loi sur la protection du revenu agricole tel

qu'indiqué dans la présentation du Conseil du Trésor en date du 26 mars 2004.

Particulier au ministére(s) :
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¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire

Contributions pour le programme canadien du revenu agricole
Description :

Cette disposition législative d'Agriculture et Agroalimentaire Canada autorise les
contributions en accord avec le programme canadien du revenu agricole. L'autorisation

A219 du programme est la Loi sur la protection du revenu agricole tel qu'indiqué dans la
présentation du Conseil du Trésor en date du 29 mars 2004.

Particulier au ministére(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire

Paiement en vertu de la Loi sur la protection du revenu agricole - Décret de remise
conditionnelle concernant le Régime d'assurance-revenu brut du Québec

A220 Particulier au ministére(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire

Paiements de contributions par catégorie pour le repositionnement de 1'industrie
canadienne du bovin de boucherie
A221 particulier au ministére(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire

Contributions au financement du Programme d'aide au revenu agricole
A225 Particulier au ministere(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire

Subventions pour le financement du Programme d'aide au revenu agricole
Description :

Cette disposition législative est établie en application du paragraphe 12(5) et de I'article
A226 19 de la Loi sur la protection du revenu agricole.

Particulier au ministére(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire

Contributions a l'appui des programmes de gestion des risques de l'entreprise en vertu du
Cadre stratégique pour l'agriculture - Assurance-production
A229 particulier au ministére(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire

Subventions a I'appui de 1'Initiative de transition du Programme canadien de stabilisation
du revenu agricole pour 1'évaluation des stocks
A230 particulier au ministére(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire

Contributions a l'appui de I'Initiative de transition du Programme canadien de
stabilisation du revenu agricole pour I'évaluation des stocks
A235 Particulier au ministére(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire
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Paiements de contribution prévus par la loi pour le Programme de paiements relatifs aux
céréales et oléagineux
A236 Particulier au ministére(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire

Paiements de subvention prévus par la loi pour le Programme de paiements relatifs aux
céréales et oléagineux
A237 particulier au ministére(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire

Contributions a l'appui des programmes de gestion des risques de l'entreprise en vertu du
Cadre stratégique pour l'agriculture - Programmes provinciaux
A238 particulier au ministére(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire

Contributions a l'appui des programmes de gestion des risques de 'entreprise en vertu du
Cadre stratégique pour l'agriculture - Projets de politiques agricoles
A239 Particulier au ministére(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire

Paiements de subventions pour le Programme d'aide en cas de catastrophe cause par le
nématode doré
Description :

A294 La base législative pour ce code d'autorité¢ de dépenses Iégislatives est en vertu de la Loi
sur la protection du revenu agricole.

Particulier au ministére(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire

Subventions et contributions a I'appui de 1'Indemnité pour cofits de production
Description :

La base législative pour ce code d'autorité de dépenses législatives est en vertu de la Loi
A295 sur la protection du revenu agricole.

Particulier au ministére(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire

Paiements de subventions et de contributions pour le Programme d'aide en cas de
catastrophe agricole - Agri-relance
Description :

A296 La base legislative pour ce code d'autorit€¢ de dépenses I€gislatives est en vertu de la Loi
sur la protection du revenu agricole.

Particulier au ministére(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire

Subventions a I'appui du Programme de réforme des porc reproducteurs
Description :

La base législative pour ce code d'autorité de dépenses législatives est en vertu de la Loi
A297 sur la protection du revenu agricole.
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Particulier au ministére(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire

Paiements de subventions et de contributions pour le Programme Agri-stabilité
Description :

La base législative pour ce code d'autorité de dépenses législatives est en vertu de la Loi
A298 sur la protection du revenu agricole.

Particulier au ministére(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire
Contributions a l'appui de I'Initiative d'aide a l'industrie porcine
Description :

La base législative pour ce code d'autorité de dépenses législatives est en vertu de la Loi
A299 sur la protection du revenu agricole.

Particulier au ministére(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire
A22 Agriculture - Autres paiements

Subventions aux offices établis conformément a la Loi sur les offices des produits
agricoles

Description :

A223 Cette disposition législative autorise les subventions aux organismes (offices) qui se
rapportent a la Loi sur les offices des produits agricoles.

Particulier au ministére(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire
Préts garantis en vertu de la Loi canadienne sur les préts agricoles

Description :

Cette disposition législative autorise les garanties de préts en application de la Loi
canadienne sur les préts agricoles. Avant juin 2009, le nom de la loi était la Loi sur les
préts destinés aux améliorations agricoles et a la commercialisation selon la formule
coopérative.

A224

Particulier au ministére(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire

Fonds spécial de la Canadian Cattlemen's Association
Description :

Subvention qui vise a appuyer des activités essentielles de développement des marchés
internationaux et domestiques par le truchement du Fonds pour I'avenir de la Canadian

A227 Cattlemen's Association. Cette disposition législative est établie en application de la
section 57 de laLoi d'exécution du budget 2005.

Particulier au ministére(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire
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A23 Environnement

Subvention pour la Fondation du Canada pour l'appui technologique au développement
durable
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de l'article 34 de la Loi d'exécution
du budget de 2003) le paiement d'une subvention a la Fondation du Canada pour 'appui
technologique au développement durable, au montant de 250 millions de dollars. En
application de l'article 10 de laloi d'exécution du budget de 2004, un paiement d'une

A233 subvention est affect¢ a 'usage a la Fondation du Canada pour 'appui technologique au
développement durable, au montant de 200 millions de dollars. Selon I'article 145 de laLoi
Loi d'exécution du budget de 2007un paiement d'un montant de 200 millions de dollars
est affecté a I'usage de la Fondation du Canada pour I'appui technologique
développement durable.

Particulier au ministére(s) :

e 007 - Environnement
e 041 - Ressources naturelles

La Société canadienne pour la conservation de la nature
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de l'article 132 de la Loi d'exécution
A293 du budget, de 2007), un paiement d'un montant maximal de 225 millions de dollars a
I'usage de La Société canadienne pour la conservation de la nature.

Particulier au ministére(s) :

¢ 007 - Environnement
A24 Finances - Paiements fédéraux-provinciaux

Transfert canadien en maticre de santé et de programmes sociaux
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Partie V de la Loi sur les
arrangements fiscaux entre le gouvernement fédéral et les provinces) les transferts

A241 canadiens en maticre de sant¢ et de programmes sociaux aux provinces et territoires.
Ces dépenses portent sur la santé, I'éducation postsecondaire, le développement des
enfants, et I'aide et les services sociaux.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Péréquation fiscale
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Partie I de la Loi sur les
arrangements fiscaux entre le gouvernement fédéral et les provinces) les paiements de

A242 péréquation aux gouvernements des provinces moins prosperes, pour que leurs résidants
bénéficient de services publics qui sont raisonnablement comparables a ceux offerts par
les autres provinces.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances
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A243

Subventions législatives
Description :

Cette disposition législative autorise (en application des Lois constitutionnelles de 1867
a 1982, et d'autres autorisations législatives) les paiements de transfert aux provinces.
Les subventions législatives sont les plus anciens paiements de transfert fédéraux aux
provinces :

I'Acte de 'Amérique du Nord britannique, 1867, prévoyait que les quatre provinces
originales devaient recevoir certains paiements annuels du gouvernement fédéral; des
accords semblables furent conclus avec les provinces qui adhérérent par la suite a la
Confédération.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Paiements de remplacement au titre des programmes permanents
Description :

Cette disposition législative autorise les provinces a assumer les pouvoirs administratifs
et financiers sur certains programmes fédéraux-provinciaux; en échange, le
gouvernement fédéral consent aux provinces des points d'imp6t, dont la valeur est

A244 déduite du total des droits et, par conséquent, recouvrée sur les transferts en espéces. La

A245

A251
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base législative pour ce code d'autorisation de dépenses législatives est en vertu de laloi
sur les arragements fiscaux entre le gouvernement fédéral et les provinces, partie VI.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Recouvrement ayant trait aux allocations aux jeunes
Description :

Cette disposition législative représente le recouvrement aupres du Québec de la partie de
l'abattement d'impdt accordé a cette province dans le cadre du Programme des
allocations aux jeunes, qui n'existe plus. La base 1égislative pour ce code d'autorisation
de dépenses législatives est en vertu de laLoi de 1964 sur les arrangements fiscaux entre
le gouvernement fédéral et les provinces, 1964-65, ch.26.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Fondation canadienne des bourses d'études du millénaire
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Loi d'exécution du budget de
1998) le versement d'un don de 2,5 milliards de dollars a la Fondation canadienne des
bourses d'études du millénaire.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances
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Transfert canadien en matiére de santé
Description :

Cette autorisation législative (en vertu de la partie V.1 de la Loi sur les arrangements
fiscaux entre le gouvernement féderal et les provinces) accorde aux provinces et
territoires un financement prévisible a long terme pour les soins de santé, conformément

A256 qux principes énoncés dans laLoi canadienne sur la santé (universalité, intégralité,

transférabilité, accessibilité et gestion publique) ainsi qu'aux dispositions relatives a la
surfacturation et aux frais d'utilisation.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Transfert canadien en matic¢re de programmes sociaux
Description :

Cette autorisation législative (en vertu de la partie V.1 de la Loi sur les arrangements
fiscaux entre le gouvernement féderal et les provinces) accorde des fonds aux provinces
et territoires afin de leur donner une marge de man?uvre dans le financement des
programmes sociaux, leur permettre de dispenser 1'aide sociale sans imposer d'exigences

A257 minimales en matiere de résidence et de promouvoir les principes et objectifs communs

établis par le ministre des Ressources humaines et du Développement des compétences,
et les représentants des provinces. Plus précisément, ces fonds visent a financer
I'éducation postsecondaire, 1'aide sociale et les services sociaux ainsi que les
programmes a l'intention des enfants.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Paiements liés au transfert canadien en matiére de santé versé a I'Ontario
Description :

Cette autorisation législative (en vertu du paragraphe 24.702 de la partie V.1 de la Loi
sur les arrangements fiscaux entre le gouvernement féderal et les provinces), figurant au
Budget de 2009, accorde des paiements supplémentaires a 1'Ontario pour 2009-2010 et

A267 2010-2011 afin de s'assurer que cette province regoive, per capita, des paiements de

A273

Page 19 de 104

transferts en matic¢re de santé équivalent a ceux des autres provinces qui regoivent de la
péréquation. Bien que le montant ait été fixé a 489 058 000 $ pour 2009-2010, il sera
recalculé pour 2010-2011 jusqu'en septembre 2013.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Financement territorial (Partie I.1 - Loi sur les arrangements fiscaux entre le
gouvernement fédéral et provinces)

Description :

Cette autorisation législative (en vertu de la partie 1.1 de la Loi sur les arrangements
fiscaux entre le gouvernement fédéral et les provinces) concerne la formule de
financement des territoires concernant le paiement de transfert inconditionnel que le
gouvernement fédéral verse annuellement a chacun des trois gouvernements territoriaux.
Cela leur permet d'offrir aux résidents un éventail de programmes et de services publics
comparables a ceux offerts par les gouvernements provinciaux et a des niveaux
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d'imposition comparables. Avant l'adoption de ce programme par mesure législative en
2004-2005, le financement était accordé par voie de « subventions », aux termes des
ententes conclues entre le gouvernement fédéral et chaque gouvernement territorial.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Transfert visant la réduction des temps d'attente
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la partie V.1 de la Loi sur les
arrangements fiscaux entre le gouvernement fédéral et les provinces) le transfert visant
la réduction des temps d'attente, une aide financiere visant a aider les provinces a réduire
les temps d'attente selon leurs priorités respectives, notamment en formant et en

A274 embauchant plus de professionnels de la santé, en rattrapant les retards, en préparant le
terrain pour exploiter des centres régionaux d'excellence, en élargissant les programmes
appropriés de soins ambulatoires et communautaires et en développant les outils de
gestion des temps d'attente.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Paiement de transition - Terre-Neuve-et-Labrador
Description :

La base législative pour ce code d'autorisation de dépenses législatives est en vertu de la Lo
A382 Loi sur les paiements de péréquation compensatoires supplémentaires a la
Nouvelle-Ecosse et a Terre-Neuve-et-Labrador.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Paiement de péréquation additionnel - Nouvelle-Ecosse
Description :

La base législative pour ce code d'autorisation de dépenses législatives est en vertu de la
A383 Partie I de laLoi sur les arrangements fiscaux entre le gouvernement fédéral et les
Pprovinces.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Paiement de péréquation compensatoire supplémentaire - Nouvelle-Ecosse
Description :

La base législative pour ce code d'autorisation de dépenses législatives est en vertu de la Lo
A384 Loi sur les paiements de péréquation compensatoires supplémentaires a la
Nouvelle-Ecosse et a Terre-Neuve-et-Labrador.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances
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Paiements aux provinces pour l'assistance de I'harmonisation de la taxe de vente
Description :

Cette disposition législative (en application de la section 8.4 de la partie II1.1 de la Loi
sur les arrangements fiscaux entre le gouvernement fédéral et les provinces) autorise le

A385 transfert aux provinces qui ont conclu un accord d'harmonisation de la taxe de vente
pour l'assistance de 1'application du régime de taxation visé par 1'accord.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Paiement a la Nouvelle-Ecosse - hydrocarbures extracotiers
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de l'article de la Loi sur la reprise
économique (mesures incitatives), 2009, Section 19), un paiement d'un montant de

A386 174 500 000 $ a la Nouvelle-Ecosse relatif aux profits réalisés dans le cadre du projet
d'hydrocarbures extracotiers.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Paiement de péréquation additionnel - Protection sur les transferts totaux (LEB 2010)
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Loi d'emploi et croissance
économique (Loi d'exécution du budget 2010), Section 1646, qui modifie la Loi sur les
arrangements fiscaux entre le gouvernement fédéral et les provinces), un paiement de

A387 péréquation additionnel aux provinces suivantes : Nouvelle-Ecosse : 250 405 000 $,
Nouveau-Brunswick : 80 300 000 $, Manitoba : 175 494 000 § et
{le-du-Prince-Edouard : 3 304 000 $.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Transfert canadien en maticre de santé et Transfert canadien en matiére de programmes
sociaux a Saskatchewan et a Terre-Neuve-et-Labrador - Protection sur les transferts
totaux

Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Loi d'emploi et croissance

A388 ¢conomique (Loi d'exécution du budget 2010), Section 1648, qui modifie la Loi sur les
arrangements fiscaux entre le gouvernement fédéral et les provinces), un paiement de
7 304 000 § a Saskatchewan et 8 408 000 $ a Terre-Neuve-et-Labrador.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Environnement, notamment les systémes de transport en commun et les travaux
d'amélioration de l'efficacité énergétique des habitations a loyer modique
Description :

Des versements aux provinces pour l'environnement, notamment pour les systémes de
A4 1 transport en commun et les travaux d'amélioration de l'efficacité énergétique des
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" habitations & loyer modique. Nouvelle disposition législative établie en application deLoi
autorisant le ministre des Finances a faire certains versements (L.C. 2005, ch.36).

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Programmes de formation et faciliter I'acces a l'enseignement postsecondaire
Description :

Des versements aux provinces pour appuyer les programmes de formation et faciliter
l'acces a I'enseignement postsecondaire, dans 1'intérét notamment des Canadiens

A422 qutochtones. Nouvelle disposition législative établie en application de Loi autorisant le
ministre des Finances a faire certains versements (L.C. 2005, ch.36).

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Logement a prix modique
Description :

Des versements aux provinces pour le logement a prix modique, notamment le logement
A423 pour les Canadiens autochtones. Nouvelle disposition Iégislative établie en application
de Loi autorisant le ministre des Finances a faire certains versements (L.C. 2005, ch.36).

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Paiements a I'Ontario
Description :

Cette disposition legislative autorise (en application de I'article 58 de la Loi d'exécution
du budget 2007), un paiement d'un montant de 250 000 000 $ a la province de 1'0Ontario

A432 dans le but de faciliter la transition, dans cette province, au régime d'administration
unique de I'impot des sociétés.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Incitatif pour I'élimination des impots provinciaux sur le capital
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de 'article 139 de laloi d'exécution
A437 du budget et de I'énoncé économique de 2007), une province a recevoir un paiement a
titre d'incitatif pour I'élimination des impots sur le capital.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Reéglement des valeurs mobilicres
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de I'article 295 de la Loi d'exécution

du budget 2009), des paiements d'un montant maximal de 150 000 000 $ a des provinces
A439 et a des territoires au titre de mesures liées a I'établissement d'un régime canadien de

réglementation des valeurs mobiliéres et a la construction d'une autorité¢ administrative
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canadienne.
Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Paiement de péréquation additionnel-Protection sur les transferts totaux (LEB nol 2013)
Description :

Cette disposition législative autorise en application de la Loi no 1 sur le plan d?action
économique de 2013, Section 111, qui modifie la partie I de la Loi sur les arrangements

A444 fiscaux entre le gouvernement fédéral et les provinces, un paiement de péréquation
additionnel aux provinces suivantes : Nouveau-Brunswick : 48 891 000 $ et Manitoba :
6 915 000 §.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances
A26 Finances - Paiements au titre du développement international

Paiements a l'association internationale de développement
Description :

La base législative pour ce code d'autorité de dépenses législatives est en vertu de la Loi
A261 sy les accords de Bretton Woods et des accords connexes.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Paiements a 1'organisation pour la réduction de la pauvreté et le favorisement de la
croissance
Description :

A262 La base legislative pour ce code d'autorit€ de dépenses I€gislatives est en vertu de la Loi
sur les accords de Bretton Woods et des accords connexes.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Versements pour l'aide a 1'étranger
Description :

Nouvelle disposition législative établie en application de Loi autorisant le ministre des

Finances a faire certains versements (L.C. 2005, ch.36).
A264
Particulier au ministére(s) :

¢ 003 - Agence canadienne de développement international
¢ 005 - Affaires étrangeres, Commerce et Développement
¢ 006 - Finances

Paiement pour Allégement de la dette multilatérale
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de l'article de la Loi sur la reprise
économique (mesures incitatives), 2009, Section 18) un paiement maximum de 200
millions de dollars en tout au cours de chaque exercice a des organisations

A265 internationales,  titre de contribution du Canada a I'Initiative d'allégement de la dette
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multilatérale ou a l'allégement de dettes multilatérales. La somme totale versée ne peut
excéder 2,5 milliards de dollars.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Projet de financement des petites et moyennes entreprises (PME)
Description :

La base législative pour ce code d'autorisation de dépenses législatives est en vertu de la Lo
A266 [,0i sur les accords de Bretton Woods et des accords connexes, article 8.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Financement accéléré pour la lutte contre les changements climatiques
Description :

La base législative pour ce code d'autorisation de dépenses 1égislatives est en vertu de la Lo
A268 [,0i sur les accords de Bretton Woods et des accords connexes, article 8.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Garanties de marché en mati¢re d'agriculture
Description :

La base législative pour ce code d'autorisation de dépenses législatives est en vertu de la Lo
A269 [,0i sur les accords de Bretton Woods et des accords connexes, article 8.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances
A27 Finances - Autres

Paiements au Bureau de transition vers un régime canadien de réglementation des
valeurs mobilieres
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de 'article 14 de la Loi sur le

A270 Bureau de transition vers un régime canadien de réglementation des valeurs mobiliéres)
des paiements d'un montant maximal de 33 000 000 $ au Bureau de transition, a son
usage.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances
Paiements pour pensions, subventions et allocations afférent a la Loi sur la prise en
charge des prestations de la Commission de secours d'Halifax

Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Loi sur la prise en charge des
A271 prestations de la Commission de secours d'Halifax) le paiement des pensions,

subventions et allocations qui se rapportent a 1'explosion dont Halifax a été la scéne en
1917.
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Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Paiements a PPP Canada Inc.
Description :

Cette disposition législative autorise (application de la Loi d'exécution du budget et de
A284 l'énoncé économique de 2007) le paiement d'un montant maximal de 5 millions de
dollars a PPP Canada Inc..

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances
A28 Affaires étrangeres et Commerce international

Paiements aux fonds d'institutions financi€res internationales
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Loi sur l'aide au
developpement international (institutions financieres) l'encaissement de billets délivrés
A281 aux fonds d'aide des institutions financiéres internationales.

Particulier au ministére(s) :

¢ 003 - Agence canadienne de développement international
¢ 005 - Affaires étrangeres, Commerce et Développement

A29 Exportation et développement Canada

Versement de préts a des conditions de faveur pour faciliter et développer le commerce
entre le Canada et les pays étrangers
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Loi sur l'expansion des
A291 exportations) le financement des comptes du Canada qui se rapportent aux versements
sur les préts concessionnels (conditions de faveur) et a la provision pour pertes sur préts.

Particulier au ministére(s) :

e 123 - Exportation et développement Canada (Société d'Etat)

Renonciation de préts non-budgétaires en vertu de l'article 23(6) de la Loi sur le
développement des exportations

Description :

Cette disposition législative autorise (en vertu de l'article 23(6) de la Loi sur le
developpement des exportations) la renonciation de préts non-budgétaires du Compte du
Canada.

A292

Particulier au ministére(s) :

e 123 - Exportation et développement Canada (Société d'Etat)
A31 Santé
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Versements a 1'égard des services de santé assurés et des services complémentaires de
santé
Description :

Cette disposition législative a autorisé (en application de la Loi sur les arrangements
fiscaux entre le gouvernement fédéral et les provinces, Financement des programmes
établis) les dépenses législatives sur les services de santé assurés et services

A311 complémentaires de santé. Cette disposition législative a été remplacée, en 1996-1997,
par les transferts canadiens en matiére de santé et de programmes sociaux (code
d'autorisation A241), mais elle demeure fonctionnelle, pour autoriser tout recouvrement
ou paiement résiduel du financement des programmes établis.

Particulier au ministére(s) :

e (022 - Santé

Inforoute Santé du Canada Inc.
Description :

Selon l'article 316 de la Loi d'exécution du budget 2009, un paiement d'un montant
maximal de 500 millions de dollars est affecté a 1'usage d'Inforoute Santé du Canada inc.
- Selon l'article 133 de laLoi d'exécution du budget 2007, un paiement d'un montant
maximal de 400 millions de dollars est affecté a 1'usage de Inforoute Santé du Canada

A312 Inc. - Selon l'article 11 de laLoi d'exécution du budget 2004, un paiement d'un montant
maximal de 100 millions de dollars est affecté a 1'usage de Inforoute Santé du Canada
Inc. - En application de l'article 36 de laloi d'exécution du budget de 2003 le paiement
d'une subvention a Inforoute Santé du Canada Inc., au montant de 600 millions de
dollars.

Particulier au ministére(s) :

e 022 - Santé
Paiements en vertu de la Loi sur les brevets (Médicaments brevetés)

A315 Particulier au ministere(s) :

e 022 - Santé
A32 Ressources humaines et Développement des compétences Canada

Amélioration des avantages accordés - Compte des opérations de l'assurance-emploi
Description :

Cette disposition législative autorise (en vertu de l'article 73.1 de la Loi sur
A320 l'assurance-emploi) pour le colt des mesures visant 'amélioration des avantages
accordés.

Particulier au ministére(s) :

¢ 014 - Ressources humaines et Développement des compétences
Paiement d'intéréts en vertu de la Loi fédérale sur les préts aux étudiants

Description :

Cette disposition législative autorise (en application du paragraphe 6.(1) de la Loi
A321 fédérale sur les préts aux étudiants) le versement d'intéréts aux institutions de prét pour
chaque prét garanti consenti a un étudiant a temps plein.
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A322

Particulier au ministére(s) :

e 014 - Ressources humaines et Développement des compétences
Obligations aux termes de la Loi fédérale sur les préts aux étudiants

Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Loi fédérale sur les préts aux
étudiants) le financement du passif connexe aux préts aux étudiants garantis sous la loi.
Ceci inclus les paiements aux institutions financiéres (autre que les intéréts payés en
vertu du paragraphe 6(1) de la loi - voir le code d'autorisation A321), les paiements
compensatoires aux provinces/ territoires, les frais d'administration provinciaux et autres
passifs.

Particulier au ministére(s) :

e 014 - Ressources humaines et Développement des compétences

Intéréts versés et autres paiements en vertu de la Loi fédeérale sur l'aide financiere aux
étudiants

Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Loi fédérale sur l'aide

A323 financiere aux étudiants) le financement du passif connexe aux préts d'études canadien a

risques partagés. Ceci comprend les intéréts et autres paiements aux institutions
financiéres, paiements compensatoires aux provinces/ territoires, frais d'administration
provinciaux, et autres passifs.

Particulier au ministére(s) :

¢ 014 - Ressources humaines et Développement des compétences

Paiements de prestations d'adaptation pour les travailleurs
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Loi sur les prestations
d'adaptation pour les travailleurs) le paiement des prestations d'adaptation pour les

A325 travailleurs, conformément aux conditions prescrites par décret pour aider les travailleurs

mis en disponibilité.
Particulier au ministére(s) :

¢ 014 - Ressources humaines et Développement des compétences

Indemnisation des fonctionnaires et des marins marchands
Description :

Cette disposition législative (en application de la Loi sur l'indemnisation des agents de
['Eta?) autorise les paiements aux employés du gouvernement, aux commissions
provinciales des accidents du travail, et au recouvrement des coflits provenant des

A326 Sociétés d'Etat, des agences et des ministéres. Egalement (en application de laLoi sur
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Versements de la pension de la Sécurité de la vieillesse
Description :

Cette disposition législative (en application de la Loi fédérale sur la Sécurité de la
A327 Vieillesse) autorise le versement d'une pension de la sécurité de la vieillesse a la plupart
des Canadiens agés de 65 ans ou plus.

Particulier au ministére(s) :

e 014 - Ressources humaines et Développement des compétences

Paiements de Subventions canadiennes pour I'épargne-études aux fiduciaires de régimes
enregistrés d'épargne-études (REEE) au nom des bénéficiaires des REEE afin
d'encourager les Canadiens a épargner pour les études postsecondaires de leurs enfants
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Partie IIL.I de la Loi sur le

A330 ministére du Développement des ressources humaines) le versement aux établissements
financiers des subventions canadiennes pour 1'épargne-études (SCEE) accordées aux
bénéficiaires des régimes enregistrés d'épargne-études (REEE).

Particulier au ministére(s) :

e 014 - Ressources humaines et Développement des compétences

Bourses canadiennes aux fins d'études destinées aux étudiants a temps plein et a temps
partiel admissibles aux termes de la Loi fédérale sur l'aide financiere aux étudiants

Description :

A331 Cette disposition législative autorise (en application de la Loi fédérale sur l'aide
financiere aux étudiants) le paiement des bourses aux étudiants admissibles.

Particulier au ministére(s) :

e 014 - Ressources humaines et Développement des compétences

Paiements liés aux modalités de financement direct accordés en vertu de la Loi fédérale
sur l'aide financiere aux étudiants

Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Loi fédérale sur l'aide
financiere aux étudiants) le financement du passif connexe au financement direct des
A332 préts aux étudiants., incluant les préts intégrég fédéraux—provinciaux, en vertu de la loi.
Ceux-ci inclus les intéréts et frais de transactions des paiements aux institutions
financieres durant la période de transition, les paiements aux fournisseurs de service
sous contrats, aux paiements compensatoires aux provinces/ territoires, aux frais

d'administration provinciaux et autres passifs.
Particulier au ministére(s) :

¢ 014 - Ressources humaines et Développement des compétences
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Versements du supplément de revenu garanti pour les personnes A¢gées
Description :

Cette disposition législative (en application de la Loi fédérale sur la Sécurité de la
vieillesse) autorise le paiement d'un supplément aux personnes A¢gées a faible revenu

A333 (qui répondent 4 certains critéres de revenu) qui recoivent la pension de la sécurité de la
vieillesse.

Particulier au ministére(s) :

e 014 - Ressources humaines et Développement des compétences

Versements d'allocations pour personnes A¢gés
Description :

Cette disposition législative (en application de la Loi fédérale sur la Sécurité de la
vieillesse) autorise le versement d'une allocation aux conjoints de personnes A¢gées a

A334 faible revenu qui répondent a certains critéres fixés par le Programme de la sécurité de
la vieillesse.

Particulier au ministére(s) :

¢ 014 - Ressources humaines et Développement des compétences

Prestation universelle pour la garde d'enfants
A335 Particulier au ministere(s) :

e 014 - Ressources humaines et Développement des compétences

Paiements de Bons d'é¢tudes canadiens aux fiduciaires de régimes enregistrés

d'épargne-¢études(REEE)au nom des bénéficiaires des REEE afin d'appuyer 'acces a
A337 I'éducation postsecondaire des enfants de familles a faible revenu

Particulier au ministére(s) :

¢ 014 - Ressources humaines et Développement des compétences

Programme de protection des salariés
Description :

Cette disposition législative autorise (en application avec la Loi sur le programme de
protection des salariés) le versement de prestations aux personnes physiques titulaires de

A338 ¢réances salariales sur un employeur qui est en faillite ou fait I'objet d'une mise sous
séquestre.

Particulier au ministére(s) :

¢ 014 - Ressources humaines et Développement des compétences

Bon canadien pour 'épargne-invalidité
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Loi canadienne sur
A339 l'épargne-invalidité) le paiement d'un Bon canadien pour I'épargne-invalidité au régime
enregistré d'épargne-invalidité d'un bénéficiaire.

Particulier au ministére(s) :

e 014 - Ressources humaines et Développement des compétences
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Subvention canadienne pour 1'épargne-invalidité
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Loi canadienne sur
l'épargne-invalidité) le paiement au régime enregistré d'épargne-invalidité d'un

A340 pénéficiaire une subvention canadienne pour I'épargne-invalidité a I'égard de toute
cotisation versée a ce régime.

Particulier au ministére(s) :

e 014 - Ressources humaines et Développement des compétences
A34 Affaires indiennes et du Nord canadien

Paiements aux organismes autochtones désignés, versés a titre de réglements en vertu
des Lois sur le reglement des revendications territoriales globales

Description :

Cette disposition législative autorise (en application des lois sur le reglement des
revendications territoriales globales) les paiements aux organismes autochtones
désignés pour recevoir les prestations de réglement des revendications, spécifiées dans
les ententes sur les revendications territoriales auxquelles donnent lieu leslois sur le
reglement des revendications territoriales globales (des ententes sont nécessaires dans
les cas ou le titre ancestral (utilisation et occupation traditionnelles des terres) n'a pas été
réglé par traité ou par d'autres méthodes 1égales).

A342

Particulier au ministére(s) :

e 042 - Affaires indiennes et du Nord canadien

Subvention au gouvernement Nunatsiavut pour la mise en ceuvre de 1'Accord sur les
revendications territoriales des Inuits du Labrador en vertu de la Loi sur l'Accord sur les
revendications territoriales des Inuits du Labrador

A345
Particulier au ministére(s) :

e 042 - Affaires indiennes et du Nord canadien

Loi relative aux répercussions du projet gazier Mackenzie
Description :

A346 Pour établir la Société d'atténuation des répercussions du projet gazier Mackenzie.
Particulier au ministére(s) :

e 042 - Affaires indiennes et du Nord canadien

Conseil d'aide aux membres des bandes indiennes de Grassy Narrows et d'Islington
souffrant d'incapacité due a la pollution au mercure
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Loi sur le Reglement des

revendications des bandes indiennes de Grassy Narrows et d'Islington (pollution par le

mercure) le paiement de certaines sommes a chacune des bandes en question, la

constitution du Conseil chargé d'apporter de 1'aide aux membres des bandes indiennes de
A347 Grassy Narrows et d'Islington souffrant d'incapacité due a la pollution au mercure... Et,

sous réserve de certaines exceptions que stipule la Convention, I'annulation de tous les

droits d'action présents et futurs de ces bandes, de leurs membres, anciens, actuels ou
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futurs, ainsi que de leur succession, a I'égard des revendications et des droits d'action qui
font 'objet de la Convention et en contrepartie des droits, priviléges et avantages qu'elle
prévoit.

Particulier au ministére(s) :

e 042 - Affaires indiennes et du Nord canadien

Rentes versées aux Indiens - Paiements en vertu de traités
Description :

Cette disposition législative autorise le paiement (4 $ ou 5 $) a tout Indien inscrit qui est
membre d'une bande signataire des traités Robinson-Huron, Robinson-Superior ou d'un
des onze (11) traités numérotés, ou qui y est affilié. Les annuités des traités sont
normalement payées comptant lors d'une journée de célébration du traité. Des

A348 allocations triennales pour vétements sont payées aux chefs et aux conseillers; on remet
aussi du matériel de chasse et de péche (p. ex. des munitions et filets). La base
législative pour ce code d'autorisation de dépenses législatives est en vertu de 1doi sur
les Indiens, L.R. (1985), ch.I-5.

Particulier au ministére(s) :

e 042 - Affaires indiennes et du Nord canadien
A35 Bureau de l'infrastructure du Canada

Fonds de stimulation de l'infrastructure
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de l'article 300 de la Loi d'exécution
du budget 2009) un paiement d'un montant maximal de 2 000 000 000 $ en vue de

A353 fournir du financement a 1,6gard de projets portant principalement sur la réfection des
infrastructures.

Particulier au ministére(s) :

e 142 - Bureau de l'infrastructure du Canada

Programme de financement de base de l'infrastructure des provinces et territoires
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de l'article 301 de la Loi d'exécution
A354 du budget 2009) un paiement d'un montant maximal de 495 000 000 $ aux provinces et
territoires a I'égard des projets d'infrastructure.

Particulier au ministére(s) :

e 142 - Bureau de l'infrastructure du Canada

Fonds Chantiers Canada - Collectivités
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de l'article 302 de la Loi d'exécution
du budget 2009) un paiement d'un montant maximal de 250 000 000 $ en vue de fournir

A355 du financement a 1'égard de projets d'infrastructure a réaliser dans les collectivités de
moins de cent mille habitants.

Particulier au ministére(s) :

e 142 - Bureau de l'infrastructure du Canada
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Fonds pour l'infrastructure verte
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de l'article 303 de la Loi d'exécution
A356 du budget 2009) un paiement d'un montant maximal de 200 000 000 $ e en vue
d'appuyer des projets d'infrastructure qui favorisent un environnement sain.

Particulier au ministére(s) :

e 142 - Bureau de l'infrastructure du Canada
A36 Industrie

Obligations contractées dans la région de 1'Atlantique en vertu de la Loi sur les préts aux
petites entreprises

Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Loi sur les préts aux petites
entreprises) le paiement des réclamations (c.-a-d. le partage des pertes sur les préts entre
les préteurs et le gouvernement fédéral). Laloi sur les préts aux petites entreprises
(LPPE) a été abrogée le31mars 1999 : mais si les préts ont cessé a cette date,
I'Administration des préts aux petites entreprises va néanmoins continuer pendant des
années a recevoir des réclamations et des recettes rattachées a ces préts. Les préts aux

A362 petites entreprises peuvent échoir jusqu'a 10 ans apres le premier paiement du capital au
calendrier, et les préteurs ont jusqu'a trois ans apres un défaut de remboursement pour
faire une réclamation pour pertes. Industrie Canada gere le programme pour son compte
et pour celui des organismes de développement économique régionaux.

Particulier au ministére(s) :

¢ 012 - Agence de développement économique du Canada pour les régions du
Québec
¢ 023 - Agence de promotion économique du Canada atlantique
® 033 - Industrie
¢ 044 - Diversification de 1'économie de 1'Ouest canadien
Fondation canada pour I'innovation
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de l'article 94 de la Loi d'exécution
du budget de 1997 et de 'article 39 de la Loi d'exécution du budget de 2003) le paiement

A364 d'une subvention d'un montant de 800 millions de dollars et de 500 millions de dollars
respectivement, a la Fondation canada pour l'innovation.

Particulier au ministére(s) :

e 033 - Industrie

Obligations contractées en vertu de la Loi sur le financement des petites entreprises du
Canada

Description :

Cette disposition législative (qui releve de la Loi sur le financement des petites

entreprises du Canada (LFPEC)) est entrée en vigueur le ler avril 1999 et remplace la Loi s
Loi sur les préts aux petites entreprises. Le programme de la LFPEC est parall¢le a ceux

de la LPPE (c.-a-d. sur le plan du partage des pertes sur les préts entre les préteurs et le
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gouvernement fédéral, et des recettes associées a ces préts), mais on a ajouté certaines

A366 dispositions pour affermir les mesures de recouvrement des cotits. Industrie Canada gere
le programme pour son compte et pour celui des organismes de développement
économique régionaux.

Particulier au ministére(s) :

e 012 - Agence de développement économique du Canada pour les régions du
Québec

¢ 023 - Agence de promotion économique du Canada atlantique

¢ 033 - Industrie

e 044 - Diversification de 1'économie de 1'Ouest canadien

Génome Canada
Description :

Autorisation législative (en vertu de la LEB de 2003) un paiement d'une subvention a
Génome Canada, au montant de 75 millions. En vertu de la LEB 2005 un paiement de
165 millions. En vertu de la LEB 2007, un paiement maximal de 100 millions. En vertu

A367 de laLEB 2008, un paiement maximal de 140 millions. En vertu de la Loi d'emploi et
croissance économique (LEB 2010), 'article 2181 autorise un paiement maximal de 75
millions. En vertu de la LEB 2011, 'article 15 autorise un paiement maximal de 65
millions.

Particulier au ministére(s) :

e 033 - Industrie

Obligations contractées pour des paiements de garanties d'emprunt en vertu de I'alinéa
14(1)b) de la Loi sur le ministere de l'Industrie

Description :

A369 Cette disposition législative (en application de la Loi sur le ministere de l'Industrie
alinéa 15(1)b)) permet de garantir le remboursement de 'obligation.

Particulier au ministére(s) :

e 033 - Industrie

Amélioration de l'infrastructure liée aux universités et aux colléges
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de l'article 309 de la Loi d'exécution
du budget 2009) un paiement d'un montant maximal de 1 000 000 000 $ pour

A438 |'accélération des travaux de réparation et d'entretien dans les établissements
d'enseignement postsecondaire.

Particulier au ministére(s) :

e 033 - Industrie
A37 Ressources naturelles
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Réduction de la consommation énergétiue des habitations
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Partie 2 de la Loi sur les
mesures d'aide liées au coiit de l'énergie)une somme maximale de soixante-quinze
millions de dollars en vue d'exercer les pouvoirs prévus aux alinéas 21a) a ¢) et e) de laLoi .

A370 Loi sur l'efficacité énergétiqueet d'appuyer les mesures visant la réduction de la

A371

A372

A373
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consommation énergétique des ensembles d'habitations mentionnées au paragraphe
8(1)de laLoi sur les mesures d'aide liées au cotit de l'énergie.

Particulier au ministére(s) :

e 041 - Ressources naturelles

Paiements a Energie atomique du Canada Limitée (EACL)
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la /oi d'emploi et croissance
économique (loi d'exécution du budget 2010), Section 2146 des paiements & EACL pour
l'exécution de toute mesure visée aux articles 2139 a 2141 au titre de la présente loi.

Particulier au ministére(s) :

e 041 - Ressources naturelles

Fonds de développement Canada - Nouvelle-Ecosse
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Partie VI de la Loi de mise en
oeuvre de I'Accord Canada-Nouvelle-Ecosse sur les hydrocarbures extracétiers) les
dépenses qui portent sur le Fonds de développement Canada-Nouvelle-Ecosse, créé en
mars 1982 afin de payer les colts d'infrastructure qui se rapportent (directement ou
indirectement) a l'expansion ou a la mise en valeur, a la production ou au transport du
pétrole et du gaz dans la zone extracotiére de la Nouvelle-Ecosse.

Particulier au ministére(s) :

e 041 - Ressources naturelles

Fonds de développement Canada - Terre-Neuve
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Partie VI de la Loi de mise en
oeuvre de l'Accord atlantique Canada-Terre-Neuve) les dépenses qui portent sur le
Fonds Canada-Terre-Neuve des hydrocarbures extracdtiers, pour aider a acquitter les
cofits de l'infrastructure sociale et économique nécessaire a la mise en valeur du pétrole
et du gaz extracotiers de Terre-Neuve-et-Labrador, et pour autoriser ainsi la province a
retirer des profits de la mise en valeur extracotiere.

Particulier au ministére(s) :

e 041 - Ressources naturelles
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Office Canada - Terre-Neuve des hydrocarbures extracotiers
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Partie I de la Loi de mise en
oeuvre de l'"Accord atlantique Canada-Terre-Neuve) les dépenses qui se rapportent a

A374 I'Office Canada-Terre-Neuve des hydrocarbures extracotiers, lequel gere les ressources
pétrolieres extracotieres de Terre-Neuve pour le compte du gouvernement du Canada et
du gouvernement de Terre-Neuve-et-Labrador.

Particulier au ministére(s) :

e 041 - Ressources naturelles

Office Canada - Nouvelle-Ecosse des hydrocarbures extracotiers
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Partie VI de la Loi de mise en
oeuvre de I'Accord Canada-Nouvelle-Ecosse sur les hydrocarbures extracétiers) les
dépenses qui se rapportent a 'Office Canada-Nouvelle-Ecosse des hydrocarbures
extracdtiers, organisme commun indépendant des gouvernements du Canada et de

A375 Nouvelle-Ecosse créé en vertu de laLoi de mise en oeuvre de I'Accord
Canada-Nouvelle-Ecosse sur les hydrocarbures extracétiers (fédérale) et de la Loi de
mise en oeuvre de I'"Accord Canada-Nouvelle-Ecosse sur les hydrocarbures extracétiers
(provinciale).

Particulier au ministére(s) :

e 041 - Ressources naturelles

Paiements au compte des revenus provenant des extracdtiers de la Nouvelle-Ecosse
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Partie IV de la Loi de mise en
oeuvre de I'Accord Canada-Nouvelle-Ecosse sur les hydrocarbures extracétiers) les

A376 dépenses qui se rapportent au Compte des revenus extracotiers
Canada-Nouvelle-Ecosse, relativement aux montants qui ont été remboursés ou remis
par la province.

Particulier au ministére(s) :

e 041 - Ressources naturelles

Paiements au Fonds terre-neuvien des revenus provenant des ressources en
hydrocarbures extracotiers
Description :

Cette disposition législative sur les ressources naturelles autorise (en application de la
Partie IV de la Loi de mise en oeuvre de I'Accord atlantique Canada-Terre-Neuve) les

A378 dépenses qui se rapportent au Fonds terre-neuvien des recettes provenant des ressources
en hydrocarbures, relativement aux montants qui ont été remboursés ou remis par la
province.

Particulier au ministére(s) :

e 041 - Ressources naturelles
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Paiements de péréquation compensatoires a Terre-Neuve
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Partie V de la Loi de mise en
A379 oeuvre de I'Accord atlantique Canada-Terre-Neuve) les paiements de péréquation
compensatoires a la province de Terre-Neuve-et-Labrador.

Particulier au ministére(s) :

e 041 - Ressources naturelles

Programme Encouragement écoénergétique EnerGuide pour les maisons
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Loi sur les mesures d'aide
liées au coiit de l'énergie) une somme maximale de trois cent trente-huit millions de
dollars en vue de fournir du financement supplémentaire au programme Encouragement

A380 gcoénergétique EnerGuide pour les maisons entrepris par le ministre en vertu de l'article
21 de laloi sur l'efficacité energétique, y compris les colits et dépenses liés a
I'administration de ce programme.

Particulier au ministére(s) :

e 041 - Ressources naturelles

Paiements rectificatifs a I'égard de parts de la couronne a la Nouvelle-Ecosse pour
hydrocarbures extracotiers
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Loi de mise en oeuvre de
I'Accord Canada - Nouvelle-Ecosse sur les hydrocarbures extracdtiers) des paiements

A3g1 rectificatifs a I'égard de parts de la Couronne a la province de la Nouvelle-Ecosse. Le
montant correspond a soixante-quinze pour cent des profits réalisés dans le cadre du
projet concernant les activités aboutissant a la production d'hydrocarbures extracotiers
de la Nouvelle-Ecosse.

Particulier au ministére(s) :

e 041 - Ressources naturelles
A39 Agence du revenu du Canada

Versements d'allocations spéciales pour enfants
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Loi sur les allocations
spéciales pour enfants) les paiements des allocations spéciales pour enfants (ASE).
L'ASE est un paiement mensuel, libre d'impdt, versé aux agences provinciales ou

A391 territoriales, et aux autres organismes ou individus, pour un enfant qui est 4gé de moins
de 18 ans, réside physiquement au Canada et est entretenu par une agence.

Particulier au ministére(s) :

e 122 - Agence du revenu du Canada - (activités administrées)
¢ 130 - Agence du revenu du Canada - (activités de I'Agence)
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Prestation liée au coAxt de I'énergie

Particulier au ministére(s) :
A392
e 014 - Ressources humaines et Développement des compétences

e 122 - Agence du revenu du Canada - (activités administrées)

Bois d'oeuvre - paiements aux provinces
Description :

Cette autorisation statutaire est établie en vertu de la Loi de 2006 sur les droits
A393 d'exportation de produits de bois d'oeuvre. Elle est utilisée afin d'identifier les payments
aux provinces tel que stipulé dans la Loi et d'autres réglements liés.

Particulier au ministére(s) :

e 122 - Agence du revenu du Canada - (activités administrées)
A40 Travaux publics et Services gouvernementaux

Paiement en remplacement d'impdts fonciers versés aux municipalités et a d'autres
autorités taxatr
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Loi sur les subventions aux
municipalités) des paiements en remplacement d'impdts aux administrations fiscales

A401 Jocales (p. ex. municipalités, villes, centres urbains et commissions scolaires). Les
montants dépensés par TPSGC sont recouvrés aupres des ministeres gardiens et crédités
aux paiements législatifs.

Particulier au ministére(s) :

e 127 - Travaux publics et Services gouvernementaux
A41 Transports

Le pont Victoria, Montréal
Description :

Cette disposition législative autorise (en application du Crédit 107 dans la Loi de crédits
A411 DAA° 5 de 1963) les dépenses sous forme de paiements au CN pour la perte de péages
sur le pont Victoria et pour des travaux de réfection de la portion routiére du pont.

Particulier au ministére(s) :

® 034 - Transports

Paiement de subvention pour I'ouvrage de franchissement du détroit de Northumberland
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Loi sur l'ouvrage de
franchissement du détroit de Northumberland) le paiement d'une subvention annuelle

A413 (échelonnée sur 35 ans, le dernier paiement tombant a échéance le ler avril 2032) &
Strait Crossing Development Inc. pour le pont de la Confédération.

Particulier au ministére(s) :

® 034 - Transports

Page 37 de 104



Plan comptable a I'échelle de I'administration fédérale - Chapitre 5 - Codes d'autorisation - Détaillé - (EF 2013-2014)

Paiements versés conformément aux ententes de la Voie maritime du Saint-Laurent
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de I'article 82 de la Partie 3 de la Loi
maritime du Canada) les paiements a la Corporation de gestion de la Voie maritime du

A414 Saint-Laurent pour les frais, charges et dépenses encourus sur les biens conservés par le
gouvernement, comme spécifi¢ dans 'entente sur les biens gérés.

Particulier au ministére(s) :

® 034 - Transports
A45 Société canadienne d'hypotheéques et de logement

Réduction de la consommation énergétique des habitations, Société d'hypothéques et de
logement
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Partie 2 de la Loi sur les

mesures d'aide liées au coiit de l'énergie)une somme jusqu'a concurrence de quatre cent
A451 vingt-cinq millions de dollars en vue d'appuyer diverses mesures visant la réduction de

la consommation énergétique d'ensembles d'habitation au sens de 'article 2 de cette loi Loi

Loi nationale sur lI'habitation), y compris les colits et dépenses liés a la mise en oeuvre

et a l'administration de ces mesures.

Particulier au ministére(s) :

091 - Société canadienne d'hypothéque et de logement (Société d'Etat)

EnerGuide pour les ménages a faible revenu
Description :

Autres engagements concernant le programme qui aide les ménages a faible revenu a
A452 rendre leur domicile plus éconergétique.

Particulier au ministére(s) :

091 - Société canadienne d'hypothéque et de logement (Société d'Etat)

Rénovation et modernisation du logement social
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de l'article 312 de la Loi d'exécution
du budget 2009) un paiement d'un montant maximal de 500 000 000 $ vue de fournir du

A453 financement aux provinces et aux territoires pour leur permettre de faire face aux besoins
en matiere de rénovation et de modernisation énergétique des logements sociaux.

Particulier au ministére(s) :

091 - Société canadienne d'hypothéque et de logement (Société d'Etat)

Logement pour les ainés a faible revenue
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de l'article 313 de la Loi d'exécution
du budget 2009) un paiement d'un montant maximal de 200 000 000 $ en vue de fournir

A454 du financement aux provinces et aux territoires pour la construction d'unités de logement
pour les ainés a faible revenu dans le cadre de I'Initiative en matieére de logement
abordable.
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Particulier au ministére(s) :

¢ 091 - Société canadienne d'hypothéque et de logement (Société d'Etat)
A46 Agence canadienne de développement international

Renonciation de préts non-budgétaires en vertu de l'article 24.1 de la Loi sur la gestion
des finances publiques

Description :

Cette disposition législative (conformément a l'article 24.1 de la Loi sur la gestion des
finances publiques), autorise de faire grace d'un montant jusqu'a concurrence de 449 533

A285 044 $ que doit le gouvernement de la République islamique du Pakistan relativement a
des ententes de prét, sous réserve des conditions énoncées dans le protocole d'entente
signé le 20 avril 2006 entre le gouvernement du Canada et le gouvernement de la
République islamique du Pakistan.

Particulier au ministére(s) :

¢ 003 - Agence canadienne de développement international
A47 Citoyenneté et Immigration Canada

Remboursement de frais a I'égard de demande terminée
Description :

Cette disposition législative (en application de la Loi d'exécution du budget de 2012,
Section 707, qui modifie la Loi sur l'immigration et la protection des réfugiés), autorise

A471 dans certaines circonstances le remboursement de frais a I'égard de toute demande de
visa de résident permanent faite avant le 27 février 2008 au titre de la catégorie
réglementaire des travailleurs qualifiés (fédéral).

Particulier au ministére(s) :

¢ 050 - Citoyenneté et Immigration
A5 Fonds renouvelables
AS50 Agriculture

Fonds renouvelable de la Commission canadienne des grains
Description :

Cette disposition législative autorise (aux termes de l'approbation de 1995 du Conseil du
Trésor) les dépenses nécessaires a l'exploitation du fonds renouvelable de la
Commission canadienne des grains et la dépense des recettes obtenues. Les dépenses
totales ne peuvent pas dépasser 2 000 000 $ a une seule occasion. Les provisions de

A501 1aLoi sur les Fonds renouvelables indiquent que la loi peut étre modifier/abroger en
vertu d'une Loi de Crédits parlementaires; alors la base 1égislative pour ce code
d'autorité¢ de dépenses législatives est en vertu la Loi de Crédits parlementaires #4
1994-95.

Particulier au ministére(s) :

¢ 133 - Commission canadienne des grains
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Fonds renouvelable de I'Agence canadienne du pari mutuel
Description :

La base législative pour ce code d'autorité de dépenses législatives est en vertu de la Loi
AS502 syr les Fonds renouvelables.

Particulier au ministére(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire
AS51 Patrimoine canadien

Fonds renouvelable de I'Office national du film
Description :

La base législative pour ce code d'autorité de dépenses législatives est en vertu de la Loi
AS13 sur les Fonds renouvelables.

Particulier au ministére(s) :

¢ 039 - Office national du film
AS52 Affaires étrangeres et Commerce international

Fonds renouvelable du Bureau des passeports
Description :

La base législative pour ce code d'autorité de dépenses législatives est en vertu de la Loi
AS521 syr les Fonds renouvelables.

Particulier au ministére(s) :

¢ 005 - Affaires étrangeéres, Commerce et Développement

AS53 Industrie
Fonds renouvelable de I'Office de la propriété intellectuelle du Canada
Description :

Les provisions de la Loi sur les Fonds renouvelables indiques que la loi peut étre
modifier/abroger en vertu d'une Loi de Crédits parlementaires; alors la base 1égislative

A531 pour ce code d'autorité de dépenses 1égislatives est en vertu la Loi de Crédits
parlementaires #3 1993-94.

Particulier au ministére(s) :

e 033 - Industrie
AS54 Ressources naturelles

Fonds renouvelable de Géomatique Canada
Description :

Les provisions de la Loi sur les Fonds renouvelables indiques que la loi peut étre
modifier/abroger en vertu d'une Loi de Crédits parlementaires; alors la base 1égislative

A541 pour ce code d'autorité de dépenses 1égislatives est en vertu la Loi de Crédits
parlementaires #3 1993-94.

Particulier au ministére(s) :

¢ 041 - Ressources naturelles
AS56 Travaux publics et Services gouvernementaux
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Fonds renouvelable des Services immobiliers
Description :

La base législative pour ce code d'autorité de dépenses législatives est en vertu de la Loi
AS561 syr les Fonds renouvelables.

Particulier au ministére(s) :

e 127 - Travaux publics et Services gouvernementaux

Fonds renouvelable d'aliénation des biens immobiliers
Description :

La base législative pour ce code d'autorité de dépenses législatives est en vertu de la Loi
AS562 syr les Fonds renouvelables.

Particulier au ministére(s) :

e 127 - Travaux publics et Services gouvernementaux

Fonds renouvelable des Services optionnels
Description :

La base législative pour ce code d'autorité de dépenses législatives est en vertu de la Loi
AS564 syr les Fonds renouvelables.

Particulier au ministére(s) :

e 127 - Travaux publics et Services gouvernementaux

Fonds renouvelable du Bureau de la traduction
Description :

Les provisions de la Loi sur les Fonds renouvelables indiques que la loi peut étre
modifier/abroger en vertu d'une Loi de Crédits parlementaires; alors la base 1égislative

A568 pour ce code d'autorité de dépenses 1égislatives est en vertu la Loi de Crédits
parlementaires #4 1994-95.

Particulier au ministére(s) :

e 127 - Travaux publics et Services gouvernementaux

Fonds renouvelable de la Production de défense
Description :

La base législative pour ce code d'autorisation de dépenses législatives est en vertu de la Lo
A569 Lo sur la production de défense, L.R. (1985), ch. D-1, section 15.

Particulier au ministére(s) :

e 127 - Travaux publics et Services gouvernementaux
A58 Sécurité publique et Protection civile

Fonds renouvelable CORCAN
Description :

Les provisions de la Loi sur les Fonds renouvelables indiquent que la loi peut étre
modifier/abroger en vertu d'une Loi de Crédits parlementaires; alors la base 1égislative

A581 pour ce code d'autorité de dépenses 1égislatives est en vertu la Loi de Crédits
parlementaires #4 1991-92.
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Particulier au ministére(s) :

¢ 053 - Service correctionnel
A6 Pension de retraite et comptes connexes
A60 Patrimoine canadien

Paiements en vertu de la Loi sur la pension de retraite des lieutenants-gouverneurs
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Loi sur la pension de retraite
A601 des lieutenants-gouverneurs) le versement des prestations de retraite des anciens
lieutenants-gouverneurs.

Particulier au ministére(s) :

e 135 - Patrimoine canadien
Prestations de retraite supplémentaires - Lieutenants-gouverneurs précédents
Description :

Cette disposition législative autorise le versement de prestations de retraite
supplémentaires aux anciens lieutenants-gouverneurs. La base 1égislative pour ce code

A602 d'autorisation de dépenses législatives est en vertu de laLoi sur la pension de retraite des
lieutenants-gouverneurs, L.R. (1985), ch. L-8.

Particulier au ministére(s) :

e 135 - Patrimoine canadien
A61 Affaires étrangeres et Commerce international
Paiements en vertu de la Loi sur la pension spéciale du service diplomatique

Description :

Cette disposition législative autorise le versement des prestations de retraite aux
A611 personnes nommées ayant occupé des postes ¢levés a l'extérieur du Canada et qui sont
couvertes par la Loi sur la pension spéciale du service diplomatique.

Particulier au ministére(s) :

¢ 005 - Affaires étrangeres, Commerce et Développement
A62 Gouverneur général
Pensions payables en vertu de la Loi sur le gouverneur général

Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Loi sur le gouverneur général)
A621 le versement des rentes en vertu du compte de pension de retraite aux anciens
lieutenants-gouverneurs ou a leurs conjoints.

Particulier au ministére(s) :

¢ 008 - Gouverneur général
A63 Ressources humaines et Développement des compétences Canada
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Prestations de retraite supplémentaires - Pensions pour les agents des rentes sur 1'Etat
Description :

Cette disposition législative autorise le versement des prestations de retraite
supplémentaires aux anciens employés admissibles du gouvernement qui étaient engagés

A631 dans la vente de rentes sur I'Etat au public. La base législative pour ce code
d'autorisation de dépenses législatives est en vertu de laLoi sur les prestations de retraite
supplémentaires, L.R. (1985), ch. S-24.

Particulier au ministére(s) :

e 014 - Ressources humaines et Développement des compétences

Redressement du passif actuariel de I'assurance de la fonction publique
Description :

Cette disposition législative autorise (en application du paragraphe 16(3) du Reglement
A632 sur l'assurance du service civil) les dépenses qui redressent le passif actuariel du fonds
d'assurance du service civil.

Particulier au ministére(s) :

¢ 014 - Ressources humaines et Développement des compétences

Redressement du passif actuarial - Compte des rentes sur 1'Etat
Description :

Cette disposition législative autorise (en application du paragraphe 15(2) de la Loi
A633 Telative aux rentes sur I'Etat) les dépenses qui redressent le passif actuariel du Compte
des rentes sur 1'Etat.

Particulier au ministére(s) :

e 014 - Ressources humaines et Développement des compétences
A65 Défense nationale

Pensions et rentes versées a des civils
Description :

Cette disposition législative autorise les dépenses sur les personnes a charge de certains
membres de 1'Aviation royale du Canada tués durant I'exercice de leurs fonctions

A653 d'instructeurs en vertu du Programme d'entrainement aérien du Commonwealth Coi de
créditsnAA° 4 de 1968).

Particulier au ministére(s) :

¢ 018 - Défense nationale

Versements en vertu de la Loi sur les prestations de retraite supplémentaires
Description :

Cette disposition législative autorise (en vertu de la Loi sur les prestations de retraite
A654 supplémentaires)les dépenses d'indemnisation des membres de la GRC pour les
blessures recues dans I'exercice de leurs fonctions

Particulier au ministére(s) :

¢ 018 - Défense nationale
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Versements en vertu des parties [ a IV de la Loi sur la continuation de la pension des
services de défense

Description :

A655 Cette disposition législative autorise (en application de L.R.1970, ch. D-3)le paiement
de pensions a certaines personnes enrdlées en qualité de membres des forces régulieres
avant le ler avril 1946

Particulier au ministére(s) :

¢ 018 - Défense nationale
A67 Sécurité publique et Protection civile

Pensions et autres prestations des employés - Membres de la Gendarmerie royale du
Canada (GRC)
Description :

Cette disposition législative autorise les dépenses liées a la contribution du
gouvernement aux pensions de retraite et autres prestations versées aux membres de la

A671 GRC. La base Iégislative pour ce code d'autorisation de dépenses l¢égislatives est en
vertu de laloi sur la pension de retraite des forces canadiennes, L.R. (1985), ch. C-17 et
la Loi sur la continuation de la pension des services de défense, S.R.C. 1970, ch. D-3.

Particulier au ministére(s) :

¢ 030 - Gendarmerie royale du Canada
e 163 - Services partagés Canada

Gendarmerie royale du Canada (GRC) - Lois antérieures sur la pension de retraite
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Loi sur la continuation des
AO672 pensions de la Gendarmerie royale du Canada) les dépenses sur les pensions de retraite.

Particulier au ministére(s) :

¢ 030 - Gendarmerie royale du Canada

Service correctionnel - Pension et autres avantages sociaux
Description :

Cette disposition législative autorise (en application du ch. R-11 des L.R. de 1985) le
A674 yersement des pensions de retraite et des autres prestations aux employés.

Particulier au ministére(s) :

e 053 - Service correctionnel
A68 Conseil du Trésor
Paiements en vertu des Lois de pension de retraite antérieures

Description :

A681 La base législative pour ce code d'autorisation de dépenses législatives est en vertu de la Lo
Loi sur la mise au point des pensions du service public.

Particulier au ministére(s) :

e 056 - Secrétariat du Conseil du Trésor
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Cotisations au compte des conventions de retraite
Description :

La base législative pour ce code d'autorisation de dépenses législatives est en vertu du
A682 reglement #2 de la Loi sur les régimes de retraite particuliers.

Particulier au ministére(s) :

e 056 - Secrétariat du Conseil du Trésor

Paiements au titre de I'entente sur la parité salariale
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Loi sur la responsabilité civile
de I'Etat et le contentieux administratif) les dépenses qui se rapportent a l'entente sur la

A683 parité salariale de la fonction publique, qui était une ordonnance du tribunal en vertu de
laLoi canadienne sur les droits de la personne, mais est aujourd'hui une ordonnance de
la Cour fédérale.

Particulier au ministére(s) :

© 056 - Secrétariat du Conseil du Trésor
Versements en vertu de la Loi sur la mise au point des pensions du service public

Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Loi sur la mise au point des

A pensions du service public) les dépenses pour mettre au point certaines pensions de la
fonction publique, lorsque le taux annuel de la pension a verser au bénéficiaire ne
dépasse pas un taux annuel spécifié.

Particulier au ministére(s) :

e 056 - Secrétariat du Conseil du Trésor
A69 Affaires des anciens combattants

Rajustements des engagements actuariels de 1'assurance des anciens combattants
Description :

Cette disposition législative accorde (en application de la Loi sur l'assurance des anciens
combattants) le pouvoir de dépenser pour rajuster les engagements actuariels du Fonds
A691 d'assurance des anciens combattants, auquel seront imputés tous les fonds regus et payés.
La date limite a laquelle on aurait pu recevoir une demande pour cette assurance (c.-a-d.
pour des anciens combattants de la Seconde Guerre mondiale) est le 31 octobre 1968.

Particulier au ministére(s) :

e 021 - Anciens combattants

Rajustement des engagements actuariels de 1'assurance des soldats de retour au pays
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Loi de l'assurance des soldats
de retour au pays) les dépenses de rajustement des engagements actuariels du Fonds de

A692 l'assurance des soldats de retour au pays, auquel seront imputés tous les fonds regus et
payés. La date limite a laquelle on aurait pu recevoir une demande pour cette assurance
était le 31 aott 1933.

Page 45 de 104



Plan comptable a I'échelle de I'administration fédérale - Chapitre 5 - Codes d'autorisation - Détaillé - (EF 2013-2014)

Particulier au ministére(s) :

¢ 021 - Anciens combattants
A7 Intéréts et autres cofts liés a la dette publique

Finances - Intérét sur la dette non échue et autres cofts liés a la dette publique

Description :
A70
Les comptes de rapports financiers (CRF) présentent les particularités des charges de la

dette publique.

Frais d'intérét relatifs a la dette non échue et autres cofits liés a la dette publique
Description :

Cette disposition législative autorise (en application des articles 54 et 55 de la Partie IV
A701 de laLoi sur la gestion des finances publiques) le paiement des intéréts et des autres
colits ou dépenses liés a la dette publique.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Intéréts sur autres passifs
Description :

Cette disposition législative autorise le paiement des intéréts aux différents régimes de
pension (tel que le Compte de pension de retraite de la fonction publique, le Compte de

A702 pension de retraite des Forces canadiennes, le Compte de pension de retraite de la
Gendarmerie royale du Canada, le Compte d?allocation de retraite des parlementaires, le
Compte de prestations de retraite supplémentaires) et autres comptes.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances
A8 Autres montants législatifs
A80 Agriculture

Agence Canadienne d'inspection des aliments - Paiements d'indemnisation en vertu de
laLoi sur la santé des animaux et de la Loi sur la protection des végétaux

Description :

Cette disposition législative autorise (en application du Réglement rattaché a la Loi sur

A803 la santé des animaux et de la Loi sur la protection des végétaux, et par l'autorisation de
la Loi sur l'Agence canadienne d'inspection des aliments) les paiements d'indemnisation
pour la santé des animaux et la protection des végétaux.

Particulier au ministére(s) :

¢ 136 - Agence canadienne d'inspection des aliments
A81 Patrimoine canadien

Paiement au Musée canadien de I'immigration du Quai 21
Description :

Cette disposition législative autorise (application de la Loi sur les musées) le paiement
A811 d'un montant maximal de 15 millions de dollars musée canadien de I'immigration au
Quai 21.
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Particulier au ministére(s) :

e 135 - Patrimoine canadien
AR2 Finances

Achats de la monnaie canadienne
Description :

Cette disposition législative autorise (en application du paragraphe 7.(3) de la Loi sur la
A821 Monnaie royale canadienne) les paiements en vue de la production, de l'entreposage et
de l'expédition des picces de la monnaie canadienne.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Pertes sur primes, et escomptes
Description :

La base législative pour ce code d'autorisation de dépenses législatives est en vertu de la Lo

A822 Loi sur la monnaieet la Loi sur les accords de Bretton Woods et des accords connexes,
L.R. (1985), ch. B-7.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Paiement de dettes comptabilisées antérieurement a titre de revenus
Description :

Cette disposition législative autorise (en application du paragraphe 20.(3) de la Loi sur la
A823 gestion des finances publiques) le paiement des chéques non compensés (vieux de 10
ans ou plus) qui ont ét¢ antérieurement retirés et crédités aux autres recettes.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Paiements aux déposants en vertu de la Loi sur l'indemnité aux déposants de certaines
institutions financieres

Description :

Cette disposition législative autorise (en application des articles 3 a 8 de la Loi sur
l'indemnité aux déposants de certaines institutions financieres) des paiements a titre

A824 " . e . ; :
d'indemnité aux déposants de la Banque Commerciale du Canada, de la Compagnie de
Placements Hypothécaires CCB et de Norbanque relativement aux dépots non assurés, a
condition que la demande de paiement ait été regue avant le ler avril 1986.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Paiements en vertu de l'article 17 de la Loi sur le Bureau du surintendant des institutions
financieres

Description :

Cette disposition législative autorise (en application des articles 16 et 17 de la Loi sur le
+ onc Bureau du surintendant des institutions financieres) les paiements en vue de défrayer les
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%7 dépenses d'exploitation du Bureau et accorde le pouvoir de dépenser les recettes

provenant des cotisations, mais jamais a raison de plus de 40 millions de dollars a la
fois.

Particulier au ministére(s) :

e 011 - Bureau du surintendant des institutions financiéres

Paiements au Fonds des réclamations étrangeres
Description :

La base législative pour ce code d'autorité de dépenses législatives est en vertu de la Loi
AB26 de Crédits parlementaires #9, 1966.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Paiements en vertu de l'article 13 de la Loi sur ['Agence de la consommation en matiere
financiere du Canada

Description :

Cette disposition législative autorise (en application de l'article 13 de la Loi sur I"Agence
de la consommation en matiere financiere du Canada) les paiements en vue de défrayer
ses dépenses d'exploitation au moyen de la dépense des cotisations et des autres recettes
recues; ou quand une loi de crédits en stipule autrement; ou quand de 1'argent du Trésor

peut étre avancé, sous réserve des conditions fixées par le ministre des Finances.

Particulier au ministére(s) :

e 141 - Agence de la consommation en matiere financiere du Canada
A83 Exportation et développement Canada

Exportation et développement Canada - Frais administratifs en vertu de 'article 23 de la Lo:
Loi sur le développement des exportations

Description :

Cette disposition législative autorise (en application du paragraphe 23(5) de la Loi sur le

A832 deéveloppement des exportations) le remboursement des dépenses et frais généraux
engagés par Exportation et développement Canada dans le contexte de son
administration du Compte du Canada.

Particulier au ministére(s) :

e 123 - Exportation et développement Canada (Société d'Etat)
A85 Affaires indiennes et du Nord canadien

Paiements sur les préts garantis fait aux Indiens pour le logement et le développement
économique
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Loi sur les Indiens) les
paiements aux préteurs, sur présentation d'une preuve de prét non remboursé, et qui a été

A852 garanti, fait aux Indiens pour le logement et le développement économique. Une fois
que le Ministére a réglé la réclamation d'un préteur, celui-ci accorde au Ministre une
cession absolue des droits que lui conférait le contrat de prét.
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Particulier au ministére(s) :

e 042 - Affaires indiennes et du Nord canadien

Paiements d'indemnités aux bénéficiaires des revendications territoriales globales pour
des redevances sur les ressources
Description :

Cette disposition législative autorise (en application des lois sur le réeglement des
revendications territoriales globales) les paiements de partage des recettes découlant
A853 des ressources aux organismes autochtones désignés pour recevoir ces paiements (des
ententes sont nécessaires dans les cas ou le titre ancestral (utilisation et occupation
traditionnelles des terres) n'a pas été réglé par traité ou par d'autres méthodes 1égales).

Particulier au ministére(s) :

e 042 - Affaires indiennes et du Nord canadien
A87 Justice

Commissaire a la magistrature fédérale - Traitements, indemnités et pensions des juges
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Loi sur les juges) les
paiements sur les traitements et allocations des juges, sur les rentes des juges et de leurs

A872 familles, et sur des sommes forfaitaires versées aux conjoints des juges décédés pendant
qu'ils étaient en fonction.

Particulier au ministére(s) :

¢ 051 - Commissaire a la magistrature fédérale

Cour supréme du Canada - Traitements, indemnités et pensions des juges
A875 Particulier au ministere(s) :

¢ 080 - Cour supréme du Canada
A90 Parlement

Dignitaires du Sénat et sénateurs - Traitements, allocations et autres paiements
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Loi sur le Parlement du
Canada) les dépenses sur le traitement, les allocations et les autres paiements aux

A901 Sénateurs, de méme que sur les contributions au compte d'allocations de retraite des
députés et au compte de convention de retraite de ces députés.

Particulier au ministére(s) :

e 009 - Sénat
Chambre des communes - Traitements et allocations
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Loi sur le Parlement du
Canada) les dépenses sur le traitement, les allocations et les autres paiements aux

A902 députés, de méme que sur les contributions a leur compte d'allocations de retraite et a
leur compte de convention de retraite.

Particulier au ministére(s) :
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¢ 067 - Chambre des communes
A91 Conseil privé

Traitement du directeur général des élections
Description :

Cette disposition législative autorise (en application du paragraphe 15.(2) de la Loi
A9 glectorale du Canada) les dépenses sur le traitement du directeur général des élections.

Particulier au ministére(s) :

¢ 015 - Directeur général des élections

Directeur général des élections - Dépenses liées aux €lections
Description :

Cette disposition législative autorise (en application de la Loi électorale du Canada, de
la Loi sur la révision des limites des circonscriptions électorales et de la Loi
réferendaire) les dépenses sur les €lections, y compris les paiements aux fonctionnaires

A912 €lectoraux, aux partis politiques et aux candidats, les dépenses sur les salaires et autres
soumises par les dix commissions de délimitation des circonscriptions €lectorales, et les
dépenses sur la tenue des référendums, y compris les paiements aux fonctionnaires
référendaires.

Particulier au ministére(s) :

e 015 - Directeur général des élections

Dépenses en vertu de la Loi sur la révision des limites des circonscriptions électorales
A913 Particulier au ministere(s) :

e 015 - Directeur général des élections
A92 Receveur général

Provision pour évaluation
Description :

La base législative pour ce code d'autorité de dépenses législatives est en vertu de
A922 1'article 63 de laLoi sur la Gestion des finances publiques.

Particulier au ministére(s) :

¢ 097 - Receveur général
A93 Affaires des anciens combattants

Crédits de réadaptation, en vertu de 'art. 8, et remboursements, en vertu de l'art. 15 de la Lc
Loi sur les indemnités de service de guerre de redressements de compensation effectués
en conformité avec la Loi sur les terres destinées aux anciens

Description :

Cette disposition législative autorise les dépenses en vue d'assurer les crédits de
réadaptation et les remboursements en vertu de la Loi sur les indemnités de service de
guerreet de redresser les compensations en conformité avec la Loi sur les terres
destinées aux anciens combattants.

A931

Particulier au ministére(s) :
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e 021 - Anciens combattants

B Dépenses non législatives

Description :

Les dépenses non-législatives sont les crédits d'autorisation que le Parlement adopte annuellement
par le biais d'une loi de crédit. Lorsque la loi est sanctionnée, le libellé de chaque crédit interprete
les conditions sous lesquelles les dépenses peuvent étre encourrues. La liste des codes
d'autorisation doit étre utilisée telle qu'appropriée afin de coder les dépenses non-statutaires de
facon conforme.

B1 Standard

Crédit pour dépenses de programmes et pour dépenses de fonctionnement
Description :

Cette autorisation de crédit pour des dépenses de programmes ou de fonctionnement non
1égislatives porte (en application d'uneLoi de crédits) sur les dépenses (2 l'inclusion des
frais de fonctionnement, et aussi du capital ou des subventions et des contributions,
pourvu qu'aucune de ces rubriques du programme ne soit égale ou supérieure a 5
millions de dollars (voir les codes d'autorisation B14A et B15A)). La structure des

B11A crédits dans le budget des dépenses accommode ce qui précede, c'est-a-dire qu'il n'existe

ordinairement qu'un seul crédit par programme ministériel. Les ministéres devront
sélectionnés seulement un des deux codes, soit B11A ou B12A et l'utiliser en
exclusivité.

Note(s) :

¢ 6 Les ministeres doivent remplacer le A par un 0 s'ils n'ont qu'un seul programme;
s'ils en ont plusieurs, le A est remplacé, en ordre séquentiel, par 1 pour le premier
programme, 2 pour le deuxiéme programme, etc.

Crédit pour dépenses de programmes et pour dépenses de fonctionnement
Description :

Cette autorisation de crédit pour des dépenses de programmes ou de fonctionnement non
législatives porte (en application duneLoi de crédits) sur les dépenses (a l'inclusion des
frais de fonctionnement, et aussi du capital ou des subventions et des contributions,
pourvu qu'aucune de ces rubriques du programme ne soit €égale ou supérieure a 5
millions de dollars (voir les codes d'autorisation B14A et B15A)). La structure des

B12A crédits dans le budget des dépenses accommode ce qui précede, c'est-a-dire qu'il n'existe
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exclusivité.

Note(s) :
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crédit pour dépenses de fonctionnement du programme)
Description :

Cette autorisation de crédit pour des dépenses de programmes ou de fonctionnement non
législatives porte (en application d'uneloi de crédits) sur la «dépense a nouveauy» de
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B13A Tecettes affectées au crédit a partir de sources externes et internes, conformément a
l'autorisation parlementaire pertinente.

Note(s) :

¢ 6 Les ministeres doivent remplacer le A par un 0 s'ils n'ont qu'un seul programme;
s'ils en ont plusieurs, le A est remplacé, en ordre séquentiel, par 1 pour le premier
programme, 2 pour le deuxiéme programme, etc.

Crédit pour dépenses en capital
Description :

Cette autorisation de crédit pour les dépenses en capital non législatives porte (en
application d'une loi de crédits) sur les dépenses en capital (c.-a-d. un programme ou le
B14A capital s'¢léve a 5 millions de dollars ou plus).

Note(s) :

¢ 6 Les ministeres doivent remplacer le A par un 0 s'ils n'ont qu'un seul programme;
s'ils en ont plusieurs, le A est remplacé, en ordre séquentiel, par 1 pour le premier
programme, 2 pour le deuxiéme programme, etc.

Crédit pour subventions et contributions
Description :

Cette autorisation de crédit pour les subventions et contributions non législatives porte
(en application d'uneLoi de crédits) sur les dépenses sur les subventions et contributions
B15A (c.-a-d. un programme dont le capital s'éleve a 5 millions de dollars ou plus).

Note(s) :

¢ 6 Les ministeres doivent remplacer le A par un 0 s'ils n'ont qu'un seul programme;
s'ils en ont plusieurs, le A est remplacé, en ordre séquentiel, par 1 pour le premier
programme, 2 pour le deuxiéme programme, etc.

B16 Autres crédits

Radiation de dettes
Description :

B161 Cette autorisation de crédit pour les dépenses non législatives porte (en application d'une
loi de crédits) sur l'inscription de la radiation des créances, tel que stipulé au paragraphe
25.(2) de laLoi sur la gestion des finances publiques.

Remise de dettes
Description :

B162 (ette autorisation de crédit pour les dépenses non législatives porte (en application d'une
loi de crédits ou de toute autre loi du Parlement) sur I'inscription de la renonciation aux
créances, tel que stipulé a 'article 24.1 de laLoi sur la gestion des finances publiques.

Subvention versée aux fonds renouvelables
Description :

B163 Cette autorisation de crédit pour les dépenses non législatives porte (en application d'une /o.
loi de crédits) sur le versement d'une subvention a un fonds renouvelable. Ce code
d'autorisation est utilisé lorsque la subvention est fournie par voie d'un crédit distinct.
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Crédits parlementaires des sociétés d'Etat
Description :

B2 Si un ministére doit rendre compte de dépenses de sociétés d'Etat relevant de lui, les
deux derniers chiffres précisés en vertu du code B2 devraient étre utilisés pour distinguer
les crédits liés & chaque société d'Etat, ainsi que chacun des crédits montrés pour la
méme sociéte.

B20 Société Radio-Canada

Paiements a la société Radio-Canada pour dépenses de fonctionnement
Description :

Cette autorisation de crédit pour les dépenses non législatives porte (en application d'une /o.
loi de crédits) sur les paiements a la Société Radio-Canada pour dépenses de

B202 fonctionnement. Les paiements des fonds affectés doivent obéir aux exigences de la
Directive sur l'utilisation du Trésor pour les sociétés d'Etat publiée par le Conseil du
Trésor

Particulier au ministére(s) :

e 135 - Patrimoine canadien

Paiements a la société Radio-Canada pour dépenses en capital
Description :

Cette autorisation de crédit pour les dépenses non législatives porte (en application d'une
loi de crédits) sur les paiements a la Société Radio-Canada pour dépenses en capital. Les

B204 paiements des fonds affectés doivent obéir aux exigences de la Directive sur l'utilisation
du Trésor pour les sociétés d'Etat publiée par le Conseil du Trésor

Particulier au ministére(s) :

e 135 - Patrimoine canadien

Paiements a la société Radio-Canada pour fonds de roulement
Description :

Cette autorisation de crédit pour les dépenses non législatives porte (en application d'une

loi de crédits) sur les paiements a la Société Radio-Canada pour un fonds de roulement.
B206 Les paiements des fonds affectés doivent obéir aux exigences de la Directive sur

I'utilisation du Trésor pour les sociétés d'Etat publiée par le Conseil du Trésor.

Particulier au ministére(s) :

e 135 - Patrimoine canadien
B21 Commission de la capitale nationale

Paiements a la Commission de la Capitale nationale pour dépenses de fonctionnement
B212 Particulier au ministere(s) :

¢ 005 - Affaires étrangeres, Commerce et Développement

Paiements a la Commission de la Capitale nationale pour dépenses en capital
B2 14 Particulier au ministere(s) :

¢ 005 - Affaires étrangeres, Commerce et Développement
B22 Paiements aux musées
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Musée des beaux-arts du Canada a I' égard des dépenses de fonctionnement et des
dépenses en capital
Description :

Cette autorisation de crédit pour les dépenses non législatives porte (en application d'une
loi de crédits) sur les paiements effectués au Musée des beaux-arts du Canada pour les

B221 pesoins des dépenses de fonctionnement et en capital. Les paiements des fonds affectés

doivent étre conformes aux exigences de la Directive sur l'utilisation du Trésor pour les
sociétés d'Etat publiée par le Conseil du Trésor.

Particulier au ministére(s) :

e 135 - Patrimoine canadien

Musée des beaux-arts du Canada pour l'acquisition d'objets pour la collection
Description :

Cette autorisation de crédit pour les dépenses non législatives porte (en application d'une /o.
loi de crédits) sur les paiements au Musée des beaux-arts pour l'acquisition d'objets d'art.

B222 1 es paiements des fonds affectés doivent obéir aux exigences de la Directive sur

l'utilisation du Trésor pour les sociétés d'Etat publiée par le Conseil du Trésor.
Particulier au ministére(s) :

e 135 - Patrimoine canadien

Musée canadien des civilisations a 1'égard des dépenses de fonctionnement et des
dépenses en capital
Description :

Cette autorisation de crédit pour les dépenses non législatives porte (en application d'une /o.
loi de crédits) sur les paiements effectués au Musée canadien des civilisations pour les

B223 pesoins des dépenses de fonctionnement et en capital. Les paiements des fonds affectés

doivent étre conformes aux exigences de la Directive sur l'utilisation du Trésor pour les
sociétés d'Etat publiée par le Conseil du Trésor.

Particulier au ministére(s) :

e 135 - Patrimoine canadien

Musée canadien de la nature a I'égard des dépenses de fonctionnement et des dépenses
en capital
Description :

Cette autorisation de crédit pour les dépenses non législatives porte (en application d'une /o.
loi de crédits) sur les paiements effectués au Musée canadien de la nature pour les

B224 pesoins des dépenses de fonctionnement et en capital. Les paiements des fonds affectés
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Musée national des sciences et de la technologie a I' égard des dépenses de
fonctionnement et des dépenses en capital
Description :

Cette autorisation de crédit pour les dépenses non législatives porte (en application d'une /o.
loi de crédits) sur les paiements effectués au Musée national des sciences et de la

B225 technologie pour les besoins des dépenses de fonctionnement et en capital. Les
paiements des fonds affectés doivent étre conformes aux exigences de la Directive sur
l'utilisation du Trésor pour les sociétés d'Etat publiée par le Conseil du Trésor.

Particulier au ministére(s) :

e 135 - Patrimoine canadien

Musée canadien pour les droits de la personne - Dépenses de fonctionnement et
dépenses en capital
Description :

Cette autorisation de crédit pour les dépenses non législatives porte (en application d'une
loi de crédits) sur les paiements effectués au Musée canadien pour les droits de la

B226 personne pour les dépenses de fonctionnement et de capital. Les paiements des fonds
affectés doivent étre conformes aux exigences de la Directive sur l'utilisation du Trésor
pour les sociétés d'Etat publiée par le Conseil du Trésor.

Particulier au ministére(s) :

e 135 - Patrimoine canadien

Musée canadien de I'immigration du Quai 21 a 1'égard des dépenses de fonctionnement
et des dépenses en capital
Description :

Cette autorisation de crédit pour les dépenses non législatives porte (en application d'une
loi de crédits) sur les paiements effectués au Musée canadien de 1'immigration du Quai

B227 21 pour les besoins des dépenses de fonctionnement et en capital. Les paiements des
fonds affectés doivent étre conformes aux exigences de la Directive sur 'utilisation du
Trésor pour les sociétés d'Etat publiée par le Conseil du Trésor.

Particulier au ministére(s) :

e 135 - Patrimoine canadien
B23 Paiements a des fins culturelles

T¢léfilm Canada
Description :

Cette autorisation de crédit pour les dépenses non législatives porte (en application d'une /o.
loi de crédits) sur les paiements a T¢éléfilm Canada. Les paiements des fonds affectés

B231 doivent obéir aux exigences de la Directive sur l'utilisation du Trésor pour les sociétés
d'Etat publiée par le Conseil du Trésor.

Particulier au ministére(s) :

e 037 - Téléfilm Canada
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Société du Centre national des Arts
B232 Particulier au ministeére(s) :

e 135 - Patrimoine canadien

Conseil des Arts du Canada
B234 Particulier au ministere(s) :

e 135 - Patrimoine canadien
B24 Paiements aux fins des transports

Marine Atlantique S.C.C.
B241 Particulier au ministere(s) :

® 034 - Transports

Via Rail Canada Inc.
B24> Particulier au ministere(s) :

® 034 - Transports

Ponts Jacques Cartier et Champlain Inc.
B243 Particulier au ministere(s) :

® 034 - Transports

Administration canadienne de la stireté du transport aérien
B244 Particulier au ministere(s) :

® 034 - Transports

Versements a La Société des ponts fédéraux Limitée
Description :

Versements a La Société des ponts fédéraux Limitée pour remplacer le pont en
B245 détérioration du chenal Nord du Pont international de la voie maritime et apporter des
améliorations a des infrastructures connexes.

Particulier au ministére(s) :

® 034 - Transports
B25 Paiements aux fins du développement industriel ou régional
Société d'expansion du Cap-Breton
B251 Particulier au ministere(s) :
¢ 023 - Agence de promotion économique du Canada atlantique

Conseil canadien des normes
B254 Particulier au ministere(s) :

e 033 - Industrie

Commission canadienne du lait
B255 Particulier au ministere(s) :

e 134 - Commission canadienne du lait
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Energie atomique du Canada, Limitée
Description :

Cette autorisation de crédit pour les dépenses non législatives porte (en application d'une /o.
loi de crédits) sur les paiements & Energie atomique du Canada limitée a titre de

B256 dépenses de fonctionnement et dépenses en capital. Les paiements des fonds affectés
doivent obéir aux exigences de la Directive sur l'utilisation du Trésor pour les sociétés
d'Etat publiée par le Conseil du Trésor.

Particulier au ministére(s) :

e 041 - Ressources naturelles

Commission canadienne du tourisme
B257 Particulier au ministere(s) :

e 033 - Industrie
B26 Paiements a d'autres sociétés d'Etat

Paiements versés a I'Institut de la statistique des Premicres nations
B260 Particulier au ministere(s) :

e 042 - Affaires indiennes et du Nord canadien

Société du Vieux-Port de Montréal Incorporée
B261 Particulier au ministere(s) :

e 127 - Travaux publics et Services gouvernementaux

Paiements a la Société canadienne des postes a des fins spéciales
Description :

Cette autorisation de crédit pour les dépenses non législatives porte (en application d'une /o.
loi de crédits) sur les paiements a la Société canadienne des postes pour les services
assurés en franchise (courrier parlementaire franc de port et documents a 1'usage des
aveugles) et pour le soutien, pendant la période de transition, de la mise en oeuvre

B263 du(des) régime(s) de pension de la Société canadienne des postes. Les paiements des
fonds affectés doivent obéir aux exigences de la Directive sur l'utilisation du Trésor pour
les sociétés d'Etat publiée par le Conseil du Trésor.

Particulier au ministére(s) :

® 034 - Transports
e 042 - Affaires indiennes et du Nord canadien

Société canadienne d'hypothéques et de logement
B264 Particulier au ministere(s) :

091 - Société canadienne d'hypothéque et de logement (Société d'Etat)

Commission canadienne du blé
Description :

Cette autorisation de crédit pour les dépenses non législatives (en application du
paragraphe 7(3) de laLoi sur la Commission canadienne du blé autorise le paiement a la

B267 Commission canadienne du blé pour les pertes encourues par le régime de mise en
commun pour 2002-2003.

Particulier au ministére(s) :

Page 57 de 104



Plan comptable a I'échelle de I'administration fédérale - Chapitre 5 - Codes d'autorisation - Détaillé - (EF 2013-2014)
© 056 - Secrétariat du Conseil du Trésor

Paiements a PPP Canada Inc. pour le fonctionnement et 1'exécution du programme
Description :

Cette autorisation de crédit pour les dépenses non législatives porte (en application d'une
B26g loi de crédits) sur les paiements effectués a PPP Canada Inc. pour le fonctionnement et
l'exécution du programme.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Paiements a PPP Canada Inc. au titre des investissements du Fonds des PPP
Description :

Cette autorisation de crédit pour les dépenses non législatives porte (en application d'une
B269 loi de crédits) sur les paiements effectués a PPP Canada Inc. au titre des investissements
du Fonds des PPP.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances
B27 Paiements aux fins des Affaires étrangéres et du Commerce international

Corporation commerciale canadienne
B271 Particulier au ministeére(s) :

¢ 005 - Affaires étrangeres, Commerce et Développement

Centre de recherches pour le développement international

B27> Particulier au ministere(s) :
¢ 005 - Affaires étrangeéres, Commerce et Développement
B3 Comptes particuliers nécessitent un crédit parlementaire
B31 Crédits ou comptes spéciaux des ministeres
Fonds renouvelable de 1'Office national du film - Perte d'exploitation
Description :

Cette autorisation de crédit pour les dépenses non législatives porte (en application d'une /o.
B312 1oi de crédits) sur le financement des pertes d'exploitation de 1'Office national du film.

Particulier au ministére(s) :

e 039 - Office national du film

Compte d'indemnisation de placement
Description :

Cette autorisation de crédit pour les dépenses non législatives porte (en application d'une
B313 loi de crédits) sur le financement du compte d'indemnisation d'acheteurs de titres de
placement (article 57 de laLoi sur la gestion des finances publiques).

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances
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Paiements au compte des nouveaux parcs et lieux historiques
Description :

Cette autorisation de crédit pour les dépenses non législatives porte (en application d'une
B314 loi de crédits) sur le financement du compte des nouveaux parcs et lieux historiques Loi
sur l'Agence Parcs Canada).

Particulier au ministére(s) :

e 124 - Agence Parcs Canada

Paiements aux gouvernements des territoires
Description :

B316 . (1 . g . ,
Cette autorisation de crédit pour les dépenses non législatives porte (en application d'une
loi de crédits) sur les paiements de transfert aux gouvernements des territoires.

Transferts fédéraux aux provinces - Manitoba
Description :

Cette autorisation de crédit pour les dépenses non législatives porte (en application d'une /o.
loi de crédits) sur le paiement au gouvernement du Manitoba selon une entente entre le
gouvernement du Manitoba et le gouvernement du Canada concernant un accord de

B317 r¢glement entre le gouvernement du Manitoba et le gouvernement du Canada en ce qui a
trait aux droits a la péréquation du Manitoba pour I'exercice financier commengant le ler
avril 2000 ainsi que tous les exercices financiers précédents.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Employés recrutés sur place - avantages sociaux
Description :

Cette autorisation de crédit pour les dépenses non législatives (en application d'une loi
de crédits) porte sur des paiements au titre des programmes de pension, d'assurance et

B318 de sécurité sociale ou d'autres ententes pour les employés recrutés sur place a l'exterieur
du Canada, ou au titre de 'administration de ces programmes ou conventions.

Particulier au ministére(s) :

¢ 005 - Affaires étrangeres, Commerce et Développement
B32 Crédits fournis par 1'administration centrale (Crédits du Conseil du Trésor)

Régime d'assurance de la fonction publique
Description :

Cette autorisation de crédit pour les dépenses non législatives porte (en application d'une /o.
loi de crédits) sur des paiements a I'égard de programmes d'assurance, de pension,

B32] d'avantages sociaux ou autres consentis en faveur de la fonction publique ou une partie
de celle-ci, ou de toute autre personne concernée. Cette affectation comporte aussi un
¢lément qui autorise a dépenser a nouveau.

Particulier au ministére(s) :

e 056 - Secrétariat du Conseil du Trésor
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Crédit pour éventualités du gouvernement (C.T. crédit 5)
Description :

Cette autorisation de crédit pour les dépenses non législatives porte (en application d'une /o.
B322 loi de crédits) sur des €léments comme les déficits salariaux et les sommes virées
temporairement aux ministéres a titre de financement provisoire.

Particulier au ministére(s) :

e 056 - Secrétariat du Conseil du Trésor

Provision pour évaluation
B323 Particulier au ministere(s) :

e 056 - Secrétariat du Conseil du Trésor

Initiatives a 1'échelle de 1'administration fédérale
B325 Particulier au ministere(s) :

e 056 - Secrétariat du Conseil du Trésor

Rajustement des compensations
Description :

Cette autorisation de crédit pour les dépenses non législatives (en application d'une Loi
de crédits) est utilisée pour augmenter d'autres crédits qui peuvent nécessiter un
financement partiel ou intégral par suite de rajustements effectués aux modalités de

B326 service ou d'emploi de I'administration publique fédérale, y compris les membres de la
Gendarmerie royale du Canada et les Forces canadiennes, les personnes nommées par le
gouverneur en conseil et les sociétés d'Etat au sens de 'article 83 de la Loi sur la gestion
des finances publiques.

Particulier au ministére(s) :

e 056 - Secrétariat du Conseil du Trésor
B4 Comptes d'attente

Compte d'attente autres ministeres - Autorisations transférées d'un autre ministere
Description :
Ce code d'autorisation pour les dépenses non législatives est employé par un ministere
engageant des dépenses afin d'identifier le financement avancé par un ministére bailleur
B410 de fonds (au moyen de dispositions administratives destinées a faciliter le traitement de
diverses opérations). Le ministére engageant des dépenses engagera ces sommes en
fonction de ce code d'autorisation et signalera les sommes dues au ministére bailleur de
fonds, pour que celui-ci comptabilise et rajuste I'avance. Le solde a la fin de l'exercice
devrait étre zéro pour le code d'autorisation B410.

Compte d'attente de réglements interministériels

Description :

Ce code d'autorisation pour les dépenses non législatives est employ¢é par un ministere
pour marquer temporairement les transactions RI qui lui sont imputées et qui figurent
dans l'avis-déclaration SNP/RI, mais dont le code (dans la zone d'identification du
ministére bénéficiaire ou dans la zone de code de I'organisme bénéficiaire) n'est pas
identifiable. Une fois que la comptabilité a été définitivement arrétée, les montants sont
effacés et transférés dans les codes qui conviennent. Le solde a la fin de l'exercice
devrait étre zéro pour le code d'autorisation B420.Le CRF 21615 devrait étre utilisé avec
ce code d'autorisation.

B420
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12 Revenus

C Revenus fiscaux
Description :

Les revenus fiscaux sont prélevés selon différentes 1égislations et les codes inscrits dans la liste des
codes d'autorisation doivent étre utilisés telle qu'appropriée pour coder les revenus fiscaux de fagon
conforme.

Impdt sur le revenu
Description :

C1 La Loi de l'impot sur le revenu et les réglements a cet égard (y compris les accords sur
les partages des recettes fiscales internationales) prévoient le prélévement d'un impdt sur
le revenu des individus, fiducies et corporations; incluant les résidents internationaux et
les non-résidents (sujets a certaines déductions, indemnités et crédits).

C11 Imp6t sur le revenu

Perceptions, moins remboursements et virements
111 Particulier au ministere(s) :

e 122 - Agence du revenu du Canada - (activités administrées)
Intérét et pénalités
(112 Particulier au ministere(s) :
e 122 - Agence du revenu du Canada - (activités administrées)

Prestation fiscale et crédit d'impdt pour enfants
(113 Particulier au ministere(s) :

e 122 - Agence du revenu du Canada - (activités administrées)
Autres transferts aux particuliers en vertu de la Loi de l'impot sur le revenu

C115 Particulier au ministére(s) :

e 122 - Agence du revenu du Canada - (activités administrées)
¢ 130 - Agence du revenu du Canada - (activités de I'Agence)

Autres transferts a 1'industrie en vertu de la Loi de l'impot sur le revenu

C116 Particulier au ministére(s) :

e 122 - Agence du revenu du Canada - (activités administrées)
¢ 130 - Agence du revenu du Canada - (activités de I'Agence)

Taxe d'accises
Description :

C2 La Loi sur l'accise et 1a Loi sur la taxe d'accise prévoient le prélévement de taxes sur les
produts ou transactions. Ces taxes sont classées en deux catégories selon leurs structures
(i.e., ad valorem (un pourcentage fixe) ou spécifique (un montant fixe de dollars)).

C21 Taxe sur les produits et services (y compris la taxe de vente harmonisée)
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Perceptions nettes (apres déduction des crédits de taxe sur les intrants et des
remboursements)

Particulier au ministére(s) :
C211
¢ 038 - Agence des services frontaliers du Canada - (activités administrées)

¢ 085 - Agence des services frontaliers du Canada

e 122 - Agence du revenu du Canada - (activités administrées)
Intérét et pénalités
Particulier au ministére(s) :

C212 ¢ 038 - Agence des services frontaliers du Canada - (activités administrées)

e 085 - Agence des services frontaliers du Canada
e 122 - Agence du revenu du Canada - (activités administrées)

Rabais

Particulier au ministére(s) :
C213
e 085 - Agence des services frontaliers du Canada

e 122 - Agence du revenu du Canada - (activités administrées)

Crédits versés aux particuliers
(214 Particulier au ministere(s) :

e 122 - Agence du revenu du Canada - (activités administrées)
C22 Autres taxes d'accises

Taxe de vente
(221 Particulier au ministeére(s) :

e 122 - Agence du revenu du Canada - (activités administrées)

Taxe d'accises sur l'essence
Particulier au ministére(s) :

€222 ¢ 038 - Agence des services frontaliers du Canada - (activités administrées)

¢ 085 - Agence des services frontaliers du Canada
e 122 - Agence du revenu du Canada - (activités administrées)

Autres taxes sur I'énergie

Particulier au ministére(s) :
C223
¢ 038 - Agence des services frontaliers du Canada - (activités administrées)

e 122 - Agence du revenu du Canada - (activités administrées)

Autres taxes d'accises
Particulier au ministére(s) :

€224 ¢ 038 - Agence des services frontaliers du Canada - (activités administrées)

e 085 - Agence des services frontaliers du Canada

e 122 - Agence du revenu du Canada - (activités administrées)
Intéréts et pénalités
Particulier au ministére(s) :

€225 ¢ 038 - Agence des services frontaliers du Canada - (activités administrées)

¢ 085 - Agence des services frontaliers du Canada
e 122 - Agence du revenu du Canada - (activités administrées)
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Loi sur les douanes
3 Description :

Le Tarif des douanes prévoit le prélevement de droits sur les importations de produits.
C31 Droits de douane a I'importation

Droits de douane a I'importation

Particulier au ministére(s) :
C311
¢ 038 - Agence des services frontaliers du Canada - (activités administrées)

¢ 085 - Agence des services frontaliers du Canada
Intéréts et pénalités

Particulier au ministére(s) :
C312
¢ 038 - Agence des services frontaliers du Canada - (activités administrées)

¢ 085 - Agence des services frontaliers du Canada
C4 Autres taxes
C41 Autres taxes

Cotisation de sécurité sociale pour passagers aériens
Description :

Autorisation est donnée a I'Agence du revenu du Canada, en vertu de la Loi sur le droit
pour la sécurité des passagers du transport aérien, de prescrire des droits pour la
sécurité des passagers du transport aérien qui seront payable par les acheteurs de

C411 transport aérien et qui sera percu par les transporteurs aériens inscrits, ou leurs
mandataires, au moment de la vente. La loi autorise également le prélévement d'intéréts
et de pénalités.

Particulier au ministére(s) :

e 122 - Agence du revenu du Canada - (activités administrées)

Droits d'exportation de bois d'oeuvre
Description :

Cette autorisation de I'Agence du revenu du Canada est établie en vertu de la Loi de
2006 sur les droits d'exportation de produits de bois d'oeuvre. Elle est utilisée afin

C413 d'identifier la charge d'exportation des produits de bois d'oeuvre aux Etats-Unis et elle
est aussi utilisée afin d'identifier les intéréts et pénalités a tre prélevés.

Particulier au ministére(s) :

e 122 - Agence du revenu du Canada - (activités administrées)

Bois d'oeuvre - Droit sur les remboursements de dépdts douaniers
Description :

Cette autorisation de I'Agence du revenu du Canada est établie en vertu de la Loi de
2006 sur les droits d'exportation de produits de bois d'oeuvre. Elle est utilisée afin

C414 d'identifier le droit sur le remboursement du dépdt douanier regu par des intéressés et
payable a Sa Majesté.

Particulier au ministére(s) :

e 122 - Agence du revenu du Canada - (activités administrées)
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Divers
(419 Particulier au ministere(s) :

e 122 - Agence du revenu du Canada - (activités administrées)
D Autres revenus
D1 Revenus de placements
D11 Banque du Canada

Banque du Canada
D111 Particulier au ministere(s) :

¢ 006 - Finances
D12 Sociétés d'Etat
D121 Sociétés d'Etat entreprises
D122 Autres sociétés d'Etat
D13 Fonds des changes et comptes

Compte du fonds des changes
D131 Particulier au ministeére(s) :

¢ 006 - Finances

Fonds monétaire international
D132 Particulier au ministere(s) :

¢ 006 - Finances

Primes, escomptes et change
D133 Particulier au ministere(s) :

¢ 006 - Finances
D14 Autres comptes
D141 Intérét sur les dépdts bancaires
D142 Lois prévoyant des ententes avec les gouvernements d'autres pays

Préts a des pays en développement
Particulier au ministére(s) :

D143 ¢ 003 - Agence canadienne de développement international
¢ 005 - Affaires étrangeres, Commerce et Développement
¢ 006 - Finances
e 123 - Exportation et développement Canada (Société d'Etat)

Ententes avec des administrations provinciales et territoriales
D144 Particulier au ministere(s) :

¢ 006 - Finances
D145 Comptes non budgétaires
D149 Autres revenus de placements

Frais d'utilisation
Note(s) :
D2
e 4 Tous les ministeres doivent se servir de 1a méme ventilation des codes de

frais d?utilisation.
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D21

D211

D212
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Frais d'utilisation
Description :

Les codes d'autorisation relatifs aux recettes provenant des frais d'utilisation définissent
la base a partir de laquelle les ministeres exigent des frais pour la prestation de leurs
produits ou services, y compris des biens, des services réglementaires et facultatifs, des
produits d'information, 1'utilisation d'installations publiques et I'octroi de droits et
d'avantages (licences, permis, brevets, droits d'auteur, etc.). Afin de fixer le montant des
frais d'utilisation, les ministéres devraient consulter la Politique sur le recouvrement des
colits et la tarification et le Guide pour 1'établissement des cofits des extrants au
Gouvernement du Canada émis par le Conseil du Trésor.

Nota : Les ministeres ou organismes qui ont l'autorisation d'affecter des recettes au
crédit doivent consigner les rentrées de fonds au moyen d'une écriture d'ajustement
additionnelle afin que les autorisations de dépenses soient modifiées en conséquence.

Lorsqu'on regoit des fonds, le crédit devrait s'appliquer aux comptes débiteurs. Si ces
fonds sont aussi affectés a un crédit, 1'écriture comptable additionnelle suivante est
requise :

Sommaire du tableau

Le tableau présente 1'écriture comptable Frais d'utilisation. Le tableau est composé de 4
colonnes : Compte de rapport financier; Code d'autorisation; Objet et Montant.

Compte de rapport financier Code d'autor. Objet Montant
42761 Compensation de recettes disponibles F218 7099 DR xxx
42761 Compensation de recettes disponibles ASxx/B130 7099 CR xxx

A part le code d'autorisation, le codage des autres champs, applicables a I'échelle du
gouvernement, doit demeurer neutre (c'est-a-dire que les opérations de débit et de crédit
portent sur le méme compte ou concernent le méme code).

Note(s) :

¢ 3 Les ministéres doivent noter dans leurs systemes ministériels les lois en
vertu desquelles ils imposent et percoivent des frais d?utilisation.

Frais d'utilisation imposés en vertu de la loi habilitante d'un ministere

Description :

Des recettes provenant de frais d'utilisation ou 'autorisation d'imposer des frais est
prévue dans la loi portant sur la création du ministére ou de 1'organisme. Des frais
d'utilisation sont constatés au moment ou les activités de transition ou les événements
qui les génerent se produisent.

Frais d'utilisation imposés en vertu d'une loi portant sur un programme d'un ministére
Description :

Des recettes provenant de frais d'utilisation ou l'autorisation d'imposer des frais est
prévue dans la 1égislation portant sur des programmes administrés par le ministeére ou
l'organisme. Des frais d'utilisation sont constatés au moment ou les activités de transition
ou les événements qui les géneérent se produisent.
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Frais d'utilisation imposés conformément a l'article 19 de la Loi sur la gestion des
finances publiques

Description :

D213 Des recettes provenant de frais d'utilisation ou I'autorisation d'imposer des frais pour
l'usage d'installations ou pour l'octroi de droits et d'avantages est prévue en vertu de
l'article 19 de laLoi sur la gestion des finances publiques. Des frais d'utilisation sont
constatés au moment ou les activités de transition ou les événements qui les générent se
produisent.

Frais d'utilisation imposés en vertu de contrats
Description :

1 Des recettes provenant de frais d'utilisation ou l'autorisation d'imposer des frais provient
du pouvoir d'un ministre de conclure des ententes dans ses champs de responsabilités.
Des frais d'utilisation sont constatés au moment ou les activités de transition ou les
événements qui les générent se produisent.

D

Frais d'utilisation relatifs aux services de soutien internes
Description :

Description :

D215 Des recettes provenant de frais d'utilisation découlant de la prestation de services de
soutien internes aux termes de l'article 29.2 de la Loi sur la gestion des finances
publiques. Des frais d'utilisation sont constatés au moment ou les activités de transition
ou les événements qui les générent se produisent. Cette autorité devrait étre utilisé
uniquement avec le code d?article 462X.

Frais d'utilisation
Description :

S'il-vous-plait vous référer au code D21 pour la description.
D22
Note(s) :

¢ 3 Les ministéres doivent noter dans leurs systemes ministériels les lois en
vertu desquelles ils imposent et percoivent des frais d?utilisation.
Frais d'utilisation imposés en vertu de la loi habilitante d'un ministere
D221 Description :
S'il-vous-plait vous référer au code D211 pour la description.
Frais d'utilisation imposé€s en vertu d'une loi portant sur un programme
D222 Description :
S'il-vous-plait vous référer au code D212 pour la description.
Frais d'utilisation imposés conformément a l'article 19 de la Loi sur la gestion des

finances publiques
D223
Description :

S'il-vous-plait vous référer au code D213 pour la description.
D3 Autres revenus
D31 Autorisations spéciales
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Recouvrements de dépenses d'exercices antérieurs
Description :

D311 Cette autorisation doit constituer une autorisation de recettes législatives distincte,
méme si elle doit étre portée aux dépenses selon la comptabilité d'exercice (dans les
comptes de rapports financiers).

D312 Ajustement des créditeurs d'exercice précédents (CAFE)
D32 Autorisations de dépenser restreintes

D321 Produit de 1'aliénation des biens meubles en surplus de la Couronne
D34 Autres autorisations pour les revenus

D341 Cadeaux & I'Etat

Vente de lingots et monnaies
D342 Particulier au ministere(s) :

¢ 006 - Finances
D343 Gains sur les opérations de change
D344 Revenus divers provenant de sociétés d'Etat
D349 Autres revenus
13 Montants ne nécessitant pas de crédit parlementaire

F Montants ne nécessitant pas de crédit parlementaire
Description :

Les codes de la section F désignent des écarts entre le moment de l'inscription de certaines
opérations aux fins de la comptabilisation des crédits et le moment de leur comptabilisation aux
fins des rapports financiers. Ces codes ont été inclus pour aider les ministéres avec la réconciliation
de leurs informations financiéres avec leurs crédits alloués, ainsi ces codes sont laissés a la
discrétion des ministeres. Si les codes individuels ne sont pas utilisés, tous les montants peuvent
étre rentrés dans le code F999.

F1 Charges ne nécessitant pas de crédits parlementaires
F11 Charges non imputés a des crédits ou autres autorisations en méme temps
F111 Charges d'amortissement des immobilisations
F112 Stocks imputés aux charges de programmes

Réallocation des comptes d'attente d'activité
F113 Description :
Le montant net au sein de chaque ministére devrait toujours égaler zéro.

Contrats de location-acquisition
Description :

Ce code est utilisé pour 1'écriture qui sert a enregistrer le contrat de location-acquisition
comme un actif et comme une obligation (c6té débiteur et coté créditeur de 1'écriture).

Voici un exemple de I'écriture :
Sommaire du tableau

F114 Exemple de I'écriture. Le tableau est composé de 4 colonnes : Compte de rapport
financier, code d'autor, interne/externe et montant

Compte de rapport financier Code d'autor. I/E Montant
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166xx Actifs corporels sous contrat de
location-acquisition
242xx Contrats de location-acquisition F114 (I’E) CR xxx

F114 (I’E) DR xxx

L'affectation au crédit parlementaire surviendra seulement au moment ou sont versé les
paiements de location, d'intéréts et de frais accessoires.

F115 Cheques de voyage émis a titre d'avances a une date ultérieure

Avances comptabilisées ultérieurement

F116 Note(s) :

e 2 Ne pas utiliser pour comptabiliser les chéques de voyage en consigne.

F119 Autres montants a imputer aux dépenses de programmes

F12 Charges non imputés a des crédits ou autres autorisations en méme temps

F120

Charges correspondantes a 1'augmentation de la valeur comptable d'un passif li¢ a la
mise hors service d'une immobilisation attribuable a 1'écoulement du temps

F121 Provisions pour paye de vacances

F122 Provisions pour créances douteuses

F123 Remboursements de dépenses de programmes

F124 Provisions pour indemnités de départ

F125 Provisions pour congés compensatoires

Billet aux Institutions financiéres Internationales

F126 Particulier au ministere(s) :

e 011 - Bureau du surintendant des institutions financiéres

F127 Charges relatives aux passifs d'assainissement

F128 Charges pour réclamations et causes en instance et imminentes

F129 Autres montants a imputer ultérieurement

Emission de billets aux organisations financiéres internationales
Particulier au ministére(s) :

F130 ¢ 003 - Agence canadienne de développement international
¢ 005 - Affaires étrangeres, Commerce et Développement
¢ 006 - Finances

F15 Autres charges

F151 Décote des dépenses recouvrées

F152 Réallocation des dépenses en immobilisations

F153 Montants potentiellement recouvrables pour préts d'études canadien

F154 Charges reliées aux garanties d'emprunt

F156 Charges provenant d'une provision pur moins value sur le préts, placement et avances

F158 Dépenses reliées aux provisions déléguées aux ministeres, non spécifiées ailleurs

F159 Autres charges non imputées a des crédits en méme temps

F2 Revenus non imputés a des crédits ou autres autorisations en méme temps

F21 Revenus gagnés a imputer a un crédit
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Revenus gagnés a imputer a un crédit a une date ultérieure
F210 Note(s) :

e 2 Ne pas utiliser pour comptabiliser les chéques de voyage en consigne.

Compte de contrepartie pour les revenus a valoir sur les crédits

Description :

Ce code d'autorisation pour des montants qui ne sont pas votés doit étre utilisé par les
F218 ministeres pour les écritures de régularisation (F218 pour le c6té débiteur et Axxx ou

Bxxx pour le c6té créditeur) afin d'enregistrer les rentrées de fonds qui se qualifient

comme une recette a valoir sur le crédit (c.-a-d., le ministére posséde une autorisation de

crédit net).

F22 Revenus employés antérieurement
F221 Amortissement des revenus employés antérieurement a l'achat d'un élément d'actif
F25 Autres revenus
F251 Amortissement des escomptes
F259 Autres revenus non imputés a des crédits ou aux autres autorisations en méme temps
Montants ne nécessitant pas de crédit parlementaire ajoutés aux, ou déduits des comptes
d'actifs
F31 Montants déja imputés aux crédits
F311 Augmentation (diminution) de 1'amortissement cumulé des immobilisations
F312 Réduction (augmentation) des comptes de stock
F313 Réduction des soldes de charges payées d'avance
F319 Réduction (augmentation) des soldes d'autres actifs
F32 Montants a imputer a des crédits a une date ultérieure

F322 Décote non amortie sur les préts, placements et avances (contributions remboursables
comprises)

F323 Décote non amortie sur des comptes a recevoir

Montants a imputés a des crédits a une date ultérieure
Description :

F329 Ne pas utiliser pour comptabiliser des revenus imputés au crédit. (Voir D21 pour
connaitre les codes a utiliser.) Les éléments a comptabiliser au moyen du code, sont a
déterminer.

F35 Autres
F351 Radiation des immobilisations

Créances douteuses pour les préts d'études canadien
F352 Particulier au ministere(s) :

e 014 - Ressources humaines et Développement des compétences

M Autres montants ne nécessitant pas de crédit parlementaire ajoutés aux, ou déduits des
comptes d'actifs

Montants ne nécessitant pas de crédit parlementaire ajoutés aux, ou déduits des comptes
de passifs

Augmentation (diminution) des ¢léments de passif avant I'imputation de montants aux
crédits
F411 Modification des provisions pour paye de vacances
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F412 Modification des provisions pour créances douteuses
F413 Charges pour indemnités de départ
F414 Charges pour congés compensation
F419 Autres charges et imputations aux provisions
F45 Autres

Autres montants ne nécessitant pas de crédit parlementaire ajoutés aux, ou déduits des
comptes de passifs

F99 Autres

Autres montants ne nécessitant pas de crédit parlementaire - Ajustement central
Description :

F450

Pour enregistrer les provisions du Secrétariat du Conseil du Trésor des autres paiements
F963 de transfer et autres dépenses.

Particulier au ministére(s) :

¢ 097 - Receveur général

Autres montants ne nécessitant pas de crédit parlementaire - SE Ajustement central
Description :

Pour enregistrer les provisions du Secrétariat du Conseil du Trésor et la consolidation
des sociétés d'Etat.

Fo64

F965 Autres montants ne nécessitant pas de crédit parlementaire - EMOF Ajustement central
F999 Montants ne nécessitant pas de crédit parlementaire
14 Comptes a fins déterminées consolidés 1égislatifs

K Comptes a fins déterminées consolidés 1égislatifs
K1 Comptes principaux
K11 Compte des opérations de l'assurance-emploi

Compte des opérations de l'assurance-emploi
Particulier au ministére(s) :

K111 ¢ 006 - Finances

e 014 - Ressources humaines et Développement des compétences
¢ 097 - Receveur général

A2 Non budgétaire

21 Comptes de préts et d'avances

G Préts et avances législatifs

Standard
Description :

G1 Les codes G1 doivent étre utilisés pour tous comptes (ou crédits) pertinents de tous les
ministéres. Le SCGRF ne devrait contenir, le cas échéant, que les totaux se rapportant a
chaque ministére, et les particularités devraient étre enregistrées dans les systemes
ministériels.

Autorisations liées a la taxe sur les produits et services (TPS) pour les achats des
ministeres aupres de fournisseurs externes (incluant la TVH)
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Compte d'avances remboursables de la taxe sur les produits et services (TPS)
Description :

Ce code d'autorisation pour les comptes d'avances législatifs est utilisé par les ministeres

(en application du Crédit L29(g) des Finances, de laLoi de crédits nAA° 2 de 1967 et du
GIIT ¢redit nAA° L15b des Approvisionnements et Services) pour inscrire tous les montants

de TPS et de TVH payables sur les achats de biens et services a des parties externes.

Les ministéres doivent virer (par réglement interministériel) le solde des comptes

d'avances remboursables de la TPS a 'ADRC, pour que celle-ci puisse préparer le décret

de remise de taxe nécessaire.

Décret concernant la remise de la taxe sur les produits et services (TPS)
Description :

G112 est le code d'autorisation législatif de ' ADRC (en application du C.P. 1990-2854)
G112 qui autorise la remise des taxes, pay€es ou payables par un ministere, au montant de
I'avance sur la TPS remboursable virée a ' ADRC.

Particulier au ministére(s) :

e 122 - Agence du revenu du Canada - (activités administrées)

Compte d'avances remboursables de la taxe de vente du Québec (TVQ)
Description :

G113 Ce code d'autorisation pour les comptes d'avances législatifs est utilis¢ par les ministeres
pour inscrire tous les montants de TVQ payables sur les achats de biens et services au
Québec a des parties externes.

G12 Préts, placements et avances aux sociétés d'Etat
G121 Paiements au titre des placements dans des sociétés d'Etat entreprises
G122 Paiements au titre des préts et avances consentis & des sociétés d'Etat entreprises
G123 Paiements au titre des placements dans des sociétés d'Etat consolidées
G124 Paiements au titre des préts a des sociétés d'Etat consolidées
G13 Préts et avances aux provinces et aux territoires

Paiements en vertu d'accords fiscaux entre le gouvernement fédéral et les provinces
G131 Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Paiements en vertu de la Loi sur la mise en valeur de l'énergie dans les provinces de
['Atlantique

G132 - c e
Particulier au ministére(s) :

e 033 - Industrie

Paiements en vertu de la Loi sur I'Office du développement municipal et des préts aux
municipalités

G133 Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances
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Paiements 4 1'Ontario et & 1'lle-du-Prince Edouard
Description :

Cette disposition législative autorise en application de la loi d'exécution du budget 2011,
Section 28, qui modifie la loi sur les arrangements fiscaux entre le gouvernement fédéral
et les provinces, un paiement aux provinces suivantes : Ontario : 150 365 000 §$ et

G134 {le-du-Prince-Edouard : 1 089 000 $. Ces paiements seront recouverts a montant égal sur
les paiements de péréquation dus a la province ou tout autre paiement au titre de la loi
sur les arrangements fiscaux entre le gouvernement fédéral et les provinces, pour chacun
des exercices compris entre le ler avril 2012 et le 31 mars 2022.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances
G139 Autres paiements aux provinces et aux territoires
G14 Préts et avances a des gouvernements d'autres pays

Paiements en vertu de la Loi sur l'assurance des crédits a l'exportation
G141 Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances
Paiements en vertu de la Loi concernant l'accord financier, 1946 du R.-U

G142 Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Paiements en vertu de la Loi sur les forces étrangeres présentes au Canada (Traité de
['Atlantique Nord)

G143 Particulier au ministére(s) :

¢ 018 - Défense nationale
Paiements en vertu de la Loi sur l'expansion des exportations (sans conditions de faveur)

G144 Particulier au ministere(s) :

e 123 - Exportation et développement Canada (Société d'Etat)
Paiements en vertu de la Loi sur l'expansion des exportations (conditions de faveur)

G145 Particulier au ministere(s) :

e 123 - Exportation et développement Canada (Société d'Etat)
G15 Préts, placements et avances a des organisations internationales
Paiements en vertu de la Loi sur les accords de Bretton Woods et des accords connexes

G151 Particulier au ministere(s) :

¢ 006 - Finances

Paiements en vertu de la Loi d'aide au développement international (institutions
financieres)

G152 Particulier au ministére(s) :

¢ 003 - Agence canadienne de développement international
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Paiements et encaissement de billets délivrés a la Banque européenne pour la
reconstruction et le développement - Souscriptions au capital
G153 particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Contributions en termes d'investissements en accord avec la partie 3 de la Loi sur le
fonds canadien pour l'Afrique

G155 Particulier au ministére(s) :

¢ 003 - Agence canadienne de développement international

Billets émis en vertu de la Loi d'aide au développement international - Souscription au
capital

G158 Particulier au ministére(s) :

¢ 003 - Agence canadienne de développement international

Paiements au Fonds monétaire international
Description :

G159 Paiements en vertu de I'article 46 de la Loi sur la gestion des finances publiques
Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances
G16 Placements et préts et avances aux entreprises mixtes et en coparticipation

Paiement des actions sous la Loi sur ['Office d'investissement des régimes de pensions du
secteur public

Description :

G162 Achat d'actions dans I'Office d'investissement des régimes de pensions du secteur public.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Paiement des actions sous la Loi sur l'Office d'investissement du régime de pensions du
Canada

Description :

G163 Achat d'actions dans 1'Office d'investissement du régime de pensions du Canada.

Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances
G169 Paiements au titre des préts et avances en vertu de lois du gouvernement du Canada
G17 Préts et avances aux comptes a fins déterminées consolidés

Préts et avances aux comptes a fins déterminées consolidés
G170 Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances
G18 Autres préts et avances
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Préts consentis en vertu de la Loi fédérale sur l'aide financiere aux étudiants
G180 Particulier au ministere(s) :

¢ 014 - Ressources humaines et Développement des compétences
Spécifique
Description :

G2
Chacun de ces comptes ne s'applique qu'au ministére ou a l'organisme pertinent du

portefeuille.
G21 Citoyenneté et Immigration

Préts consenti a des immigrants pour le transport et I'aide a 1'établissement
G211 Particulier au ministére(s) :

¢ 050 - Citoyenneté et Immigration
G22 Finances

Investisseurs dans la Banque Commerciale du Canada
G221 Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Facilité d'atténuation de la pauvreté et de croissance du Fonds monétaire international
G222 Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances
Préts en vertu de la Loi sur la Société d'assurance-dépots du Canada

G223 Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Avances aux Agence de la consommation en maticre financieére du Canada
G224 Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Facilité canadienne de crédit garanti
Description :

G225 Paiments en vertu de l'article 60.2 de la Loi sur la gestion des finances publiques
Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances
G23 Ressources humaines et Développement des compétences

Commissions des accidents du travail provinciales
G231 Particulier au ministére(s) :

¢ 014 - Ressources humaines et Développement des compétences
(G24 Travaux publics et Services gouvernementaux

Compte du fonds de roulement au titre des biens saisis
G241 Particulier au ministére(s) :

e 127 - Travaux publics et Services gouvernementaux
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Société canadienne d'hypotheques et de logement (SCHL): Avances consenties en vertu
de laLoi nationale sur l'habitation

G242 Particulier au ministére(s) :

e 127 - Travaux publics et Services gouvernementaux
G26 Anciens combattants

Caisse de la Loi sur les terres destinées aux anciens combattants
G261 Particulier au ministére(s) :

¢ 021 - Anciens combattants
G29 Autres portefeuilles ministériels
G299 Autres préts et avances
G3 Provisions pour moins-value
G31 Provision pour évaluation des actifs et des passifs
G310 Provision pour moins-value
H Crédits de prét non législatifs

Standard
Description :

H1 Les codes H1 doivent étre utilisés pour tous les comptes (ou crédits) pertinents de tous
les ministeres. Le systeme central de gestion des rapports financiers (SCGRF) ne devrait
contenir, le cas échéant, que les totaux se rapportant & chaque ministére, et les
particularités devraient étre enregistrées dans les systémes ministériels.

H12 Préts, placements et avances aux sociétés d'Etat
H121 Paiements au titre des placements dans des sociétés d'Etat entreprises
H122 Paiements au titre des préts et avances consentis a des sociétés d'Etat entreprises
H123 Paiements au titre des placements dans des sociétés d'Etat consolidées
H124 Paiements au titre des préts et avances consentis a des sociétés d'Etat consolidées
H125 Remboursements des sociétés d'Etat entreprises et consolidées
H13 Préts aux provinces et aux territoires
H131 Paiements au titre des préts consentis aux provinces et aux territoires
H135 Remboursement de tous préts consentis aux provinces et aux territoires
H14 Préts aux gouvernements d'autres pays

Paiements au titre des préts consentis a des gouvernements d'autres pays
H141 Particulier au ministere(s) :

¢ 006 - Finances

Paiements au titre des préts consentis a des pays en développement

Particulier au ministére(s) :
H142
¢ 003 - Agence canadienne de développement international

¢ 006 - Finances
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Remboursement de tous préts consentis aux gouvernements d'autres pays et aux pays en
développement

Particulier au ministére(s) :
H145
¢ 003 - Agence canadienne de développement international

¢ 005 - Affaires étrangeres, Commerce et Développement
¢ 006 - Finances

H16 Préts, placements et avances a des organisations internationales

Paiements de billets aux institution financiéres internationales
Particulier au ministére(s) :

Hi61 ¢ 003 - Agence canadienne de développement international

¢ 005 - Affaires étrangeres, Commerce et Développement
¢ 006 - Finances

Paiements au titre des préts consentis a des institutions financiéres internationales

Particulier au ministére(s) :
H162
¢ 003 - Agence canadienne de développement international

e 056 - Secrétariat du Conseil du Trésor

Paiements au titre des avances consenties a des organisations multilatérales

Particulier au ministére(s) :
H163
¢ 003 - Agence canadienne de développement international

e 056 - Secrétariat du Conseil du Trésor

Remboursement des organisations internationales

Particulier au ministére(s) :
H165
¢ 003 - Agence canadienne de développement international

e 056 - Secrétariat du Conseil du Trésor

D¢élivrance et paiement de billets a des comptes de fonds des organisations financicres
internationales (Avances/fonds)
H168 Particulier au ministere(s) :

¢ 003 - Agence canadienne de développement international
© 056 - Secrétariat du Conseil du Trésor

H17 Préts a des entreprises mixtes et en coparticipation
H171 Paiements a des entreprises mixtes et en coparticipation

Contributions en termes d'investissements en accord avec la partie 3 de la Loi sur le
fonds canadien pour l'Afrique

HI73 Particulier au ministére(s) :

¢ 003 - Agence canadienne de développement international

Remboursements de contributions en termes d'investissements en accord avec la partie 3
de laLoi sur le Fonds canadien pour l'Afrique

HI74 Particulier au ministére(s) :

¢ 003 - Agence canadienne de développement international
H18 Préts et avances aux employés
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Paiements au titre d'avances permanentes consentis aux employés
Description :

H181 Sauf pour le ministére de la Défense Nationale (MDN) et le ministére des Affaires
étrangeres et du Commerce international (MAECI), ces paiements sont effectués aux

termes du crédit de prét de Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
(TPSGC).

Paiements au titre d'avances temporaires a justifier
H182 Description :
Par exemple des avances de voyage en fin d'exercice.

H19 Avances diverses
H191 Avances diverses

SPECIFIQUE

Description :
H2 . . . . .
Chacun de ces comptes ne s'applique qu'au ministére ou a I'organisme pertinent du

portefeuille.
H20 Agriculture

Construction d'immeubles d'exposition polyvalents
H201 Particulier au ministere(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire
H21 Patrimoine canadien

Préts aux institutions et aux autorités publiques en vertu de la Loi sur l'exportation et
l'importation de biens culturels

Hz1l Particulier au ministére(s) :

e 135 - Patrimoine canadien
H22 Péches et Océans
Pécheurs d'aiglefin
H221 Particulier au ministere(s) :
¢ 086 - Péches et Océans
Autres
H229 Particulier au ministere(s) :
¢ 086 - Péches et Océans
H23 Affaires étrangeres et Commerce international
Expansion du commerce d'exportation
H231 Particulier au ministere(s) :

¢ 005 - Affaires étrangeres, Commerce et Développement

Avance de fonds de roulement pour préts et avances au personnel travaillant ou engagé a

l'extérieur
H232 particulier au ministére(s) :
¢ 005 - Affaires étrangeres, Commerce et Développement

Avance de fonds de roulement pour avances a des postes a l'extérieur
H233 Particulier au ministere(s) :

¢ 005 - Affaires étrangeres, Commerce et Développement
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H24 Affaires indiennes
Société d'énergie du Yukon
H241 Particulier au ministere(s) :
e 042 - Affaires indiennes et du Nord canadien

Conseil des Premiéres nations du Yukon
H24) Particulier au ministere(s) :

e 042 - Affaires indiennes et du Nord canadien

Fonds de développement économique des Indiens
H243 Particulier au ministere(s) :

e 042 - Affaires indiennes et du Nord canadien

Préts a des revendicateurs autochtones
H244 Particulier au ministere(s) :

e 042 - Affaires indiennes et du Nord canadien
Préts aux Premiéres Nations de la Colombie-Britannique
H245 Particulier au ministere(s) :
e 042 - Affaires indiennes et du Nord canadien
Autres
H249 Particulier au ministere(s) :

e 042 - Affaires indiennes et du Nord canadien
H25 Industrie
Paiements conformément au paragraphe 14(2) de la Loi sur le ministere de l'Industrie

H254 Particulier au ministere(s) :

® 033 - Industrie
Préts conformément a 1'alinéa 14(1)a) de la Loi sur le ministere de l'Industrie

H256 Particulier au ministere(s) :

e 033 - Industrie
H26 Défense nationale

Logements des Forces canadiennes
H261 Particulier au ministere(s) :

e 018 - Défense nationale

Avance de fonds de roulement
H262 Particulier au ministere(s) :

¢ 018 - Défense nationale
Formation au pilotage Milit-Air
H263 Particulier au ministere(s) :

e 018 - Défense nationale
H27 Ressources naturelles
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Nordion International
H271 Particulier au ministeére(s) :

e 041 - Ressources naturelles
H28 Transports

Pont du port de Saint-Jean
H2g1 Particulier au ministere(s) :

® 034 - Transports

Corporation de gestion de la Voie maritime du Saint-Laurent
H282 Particulier au ministere(s) :

® 034 - Transports
H29 Autres
Préts a des personnes sous supervision et aux libérés conditionnels
H291 Particulier au ministere(s) :

e 053 - Service correctionnel
H30 Bureau de l'infrastructure du Canada

Fonds pour le surplus d'apport devant étre utilisé pour la cession de terrains au Parc
Downsview Park Inc. afin de permettre I'achévement du transfert de terrains de la

H301 Défense nationale au Parc Downsview Park Inc.
Particulier au ministére(s) :

e 142 - Bureau de l'infrastructure du Canada
722 Comptes a fins déterminées consolidés

L Comptes a fins déterminées consolidés législatifs
L1 Comptes principaux
L11 Compte d'assurance-emploi

Compte d'assurance-emploi
Particulier au ministére(s) :

L111 ¢ 006 - Finances

e 014 - Ressources humaines et Développement des compétences
¢ 097 - Receveur général

Avances au compte d'assurance-emploi
Particulier au ministére(s) :

L112 ¢ 006 - Finances

e 014 - Ressources humaines et Développement des compétences
¢ 097 - Receveur général

Compte des opérations de 1'assurance-emploi
Particulier au ministére(s) :

L113 ¢ 006 - Finances

¢ 014 - Ressources humaines et Développement des compétences
¢ 097 - Receveur général

L13 Fonds de réassurance-récolte
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Fonds de réassurance-récolte
1,131 Particulier au ministere(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire

Avances au fonds de réassurance-récolte
1,132 Particulier au ministere(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire
L14 Compte de stabilisation des produits agricoles

Compte de stabilisation des produits agricoles
1141 Particulier au ministere(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire
L2 Autres comptes a fin déterminées consolidés
L21 Comptes d'assurance

Caisse d'indemnisation des dommages dus a la pollution par les hydrocarbures causée
par les navires
L211 particulier au ministére(s) :

® 034 - Transports
L212 Compte d'indemnisation d'acheteurs de titres de placement

Caisse supplémentaire d'assurance-santé
1213 Particulier au ministere(s) :

e ()22 - Santé

Compte de réassurance de la responsabilité nucléaire
1.214 Particulier au ministere(s) :

e 047 - Commission canadienne de slireté nucléaire
L219 Autres comptes d'assurance
L22 Autres comptes a fin déterminées

Comptes pour dommages environnementaux
.22 Particulier au ministere(s) :

e 007 - Environnement

Ministére des Affaires indiennes et du Nord canadien (AINC) - Fonds pour 1'étude de
l'environnement
1223 Particulier au ministere(s) :

e 041 - Ressources naturelles
e 042 - Affaires indiennes et du Nord canadien

Compte des produits de la vente de biens saisis
1.224 Particulier au ministere(s) :

e 127 - Travaux publics et Services gouvernementaux

Compte des nouveaux parcs et lieux historiques
1225 Particulier au ministere(s) :

e 124 - Agence Parcs Canada
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Commission des champs de bataille - Fonds de fiducie
1226 Particulier au ministere(s) :

e 102 - Commission des champs de bataille nationaux

Compte d'amende additionnelle pour poisson
1227 Particulier au ministere(s) :

e 086 - Péches et Océans

Amendes pour le transport des marchandises dangereuses

Particulier au ministére(s) :
L228
¢ 007 - Environnement

® 034 - Transports
L229 Autres

Ressources naturelles - Fonds pour 1'étude de I'environnement
1231 Particulier au ministere(s) :

e 041 - Ressources naturelles

Compte de fiducie de Mackenzie King
12372 Particulier au ministere(s) :

e 124 - Agence Parcs Canada

Compte d'amende supplémentaire - Loi sur les espéces en péril
1.233 Particulier au ministere(s) :

® 086 - Péches et Océans
M Comptes a fin déterminées consolidés non législatifs

Note(s) :

e 5 Tout compte a des fins déterminées (CFD) établi en vertu d?une loi particuliére ou
d?autres exigences doit étre enregistré dans les comptes des systémes ministériels pour
satisfaire aux exigences précisées en matiére de rapports. Pour faciliter la transition aux
exigences révisées en matiere de rapports ayant trait aux comptes a des fins
déterminées, tous les CFD sont énumérés en vertu des codes L, M, N et P, et doivent étre
consignés dans le SCGREF. Ce sont, plus particuliéerement, les codes L2, M1, N3, NS a
N8 et P2 a PS.

M1 Comptes a fins déterminées consolidés
M11 Comptes d'assurance
M119 Autres comptes d'assurance
M12 Autres comptes a fin déterminées

Compte de retenue de la Banque Commerciale canadienne et de la Norbanque
M121 Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Fonds de H.L. Holmes
M 123 Particulier au ministére(s) :

e 035 - Conseil national de recherches du Canada
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Conseil de recherches en sciences humaines - Fonds pour les boursiers de la Reine
M124 Particulier au ministére(s) :

¢ 063 - Conseil de recherche en sciences humaines
M129 Autres comptes
723 Autres comptes a fins déterminées
N Autres comptes a fins déterminées 1égislatifs

Note(s) :

e 5 Tout compte a des fins déterminées (CFD) établi en vertu d?une loi particuliére ou
d?autres exigences doit €tre enregistré dans les comptes des systémes ministériels pour
satisfaire aux exigences précisées en matiere de rapports. Pour faciliter la transition aux
exigences révisées en matiére de rapports ayant trait aux comptes a des fins
déterminées, tous les CFD sont énumérés en vertu des codes L, M, N et P, et doivent étre
consignés dans le SCGREF. Ce sont, plus particuliérement, les codes L2, M1, N3, NS a
N8 et P2 a P8.

N1 Comptes de pension de retraite
N11 Loi sur la pension de la fonction publique

Compte de pension de retraite de la fonction publique
N111 Particulier au ministeére(s) :

¢ 087 - Pension de retraite de la fonction publique

Compte de prestations de décés de la fonction publique

Particulier au ministére(s) :
NI112
¢ 079 - Grand livre général du systeme de la paye

¢ 087 - Pension de retraite de la fonction publique

Caisse de retraite de la fonction publique

Particulier au ministére(s) :
NI115
¢ 079 - Grand livre général du systeme de la paye

¢ 087 - Pension de retraite de la fonction publique
N12 Loi sur la pension de retraite des Forces canadiennes

Compte de pension de retraite des Forces canadiennes
N121 Particulier au ministere(s) :

e 018 - Défense nationale

Compte de prestations de déces de la Force réguliere
N122 Particulier au ministeére(s) :

¢ 018 - Défense nationale

Caisse de retraite des Forces canadiennes
N125 Particulier au ministere(s) :

e 018 - Défense nationale

Caisse de retraite des troupes de réserve
N12¢ Particulier au ministeére(s) :

¢ 018 - Défense nationale

N13 Loi sur la pension de retraite de la Gendarmerie royale du Canada
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Compte de pension de retraite de la Gendarmerie royale du Canada (GRC)
N131 Particulier au ministeére(s) :

¢ 030 - Gendarmerie royale du Canada

Fonds de pension des personnes a charge de la Gendarmerie royale du Canada (GRC)
N133 Particulier au ministere(s) :

¢ 030 - Gendarmerie royale du Canada

Caisse de retraite de la Gendarmerie royale du Canada (GRC)
N135 Particulier au ministeére(s) :

¢ 030 - Gendarmerie royale du Canada
N14 Loi sur les allocations de retraite des parlementaires

Comptes de retraite des parlementaires
Particulier au ministére(s) :

N141
¢ 009 - Sénat
e 067 - Chambre des communes

Compte des conventions de retraite des parlementaires
N14, Particulier au ministere(s) :

e 067 - Chambre des communes

Compte des allocations aux membres du Sénat
N143 Particulier au ministeére(s) :

¢ 009 - Sénat
N15 Loi sur les prestations de retraite supplémentaires (LPRS)

Compte sur les prestations de retraite supplémentaires - Juges

Particulier au ministére(s) :
NI151
¢ 051 - Commissaire a la magistrature fédérale

¢ 080 - Cour supréme du Canada

Compte sur les prestations de retraite supplémentaires - Parlement
N152 Particulier au ministere(s) :

¢ 009 - Sénat
Compte sur les prestations de retraite supplémentaires - Service diplomatique (LPSSD)
N153 Particulier au ministeére(s) :

¢ 087 - Pension de retraite de la fonction publique

Compte sur les prestations de retraite supplémentaires - Comptes des
lieutenants-gouverneurs
N154 Particulier au ministeére(s) :

¢ 079 - Grand livre général du systeme de la paye
e 135 - Patrimoine canadien

Compte sur les prestations de retraite supplémentaires - Loi sur la continuation des
pensions de la GRC

N155 Particulier au ministére(s) :

¢ 030 - Gendarmerie royale du Canada
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¢ 079 - Grand livre général du systéme de la paye

Compte sur les prestations de retraite supplémentaires - Loi sur la continuation de la
pension des services de défense

N136 Particulier au ministére(s) :

¢ 018 - Défense nationale
N16 Loi sur les régimes de retraite particuliers
N161 Compte de convention de retraite (CCR) no 1 - Fonctionnaires

Compte de convention de retraite (CCR) no 1 - Défense nationale
N162 Particulier au ministere(s) :

e 018 - Défense nationale

Compte de convention de retraite (CCR) no 1 - Gendarmerie royale du Canada (GRC)
N163 Particulier au ministeére(s) :

¢ 030 - Gendarmerie royale du Canada

Compte de convention de retraite (CCR) no 2 - Fonctionnaires
N164 Particulier au ministere(s) :

¢ 087 - Pension de retraite de la fonction publique
N19 Autres lois sur la pension de retraite

Autres comptes de pension de retraite

Particulier au ministére(s) :
N191
e 056 - Secrétariat du Conseil du Trésor

¢ 079 - Grand livre général du systeme de la paye
N2 Autres comptes de pension et d'assurance
N21 Régime de pensions du Canada

Compte du Régime de pensions du Canada

Particulier au ministére(s) :
N210
e 014 - Ressources humaines et Développement des compétences

¢ 079 - Grand livre général du systéme de la paye
N22 Compte des rentes sur I'Etat

Compte des rentes sur I'Etat
N22(0 Particulier au ministeére(s) :

e 014 - Ressources humaines et Développement des compétences
N23 Comptes d'assurance

Fonds d'assurance de la fonction publique
N231 Particulier au ministere(s) :

¢ 014 - Ressources humaines et Développement des compétences

Fonds d'assurance des soldats de retour
N232 Particulier au ministeére(s) :

e 021 - Anciens combattants
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Fonds d'assurance des anciens combattants
N233 Particulier au ministeére(s) :

¢ 021 - Anciens combattants
N24 Autres comptes des pensions

Compte de pension pour les agents des rentes
N241 Particulier au ministere(s) :

¢ 014 - Ressources humaines et Développement des compétences

Conseil du Trésor - Compte de pension des employés recrutés sur place: Cotisants
N242 Particulier au ministeére(s) :

e 056 - Secrétariat du Conseil du Trésor

MAECI - Compte de pension des employés recrutés sur place: Cotisants
N243 Particulier au ministere(s) :

¢ 005 - Affaires étrangeres, Commerce et Développement
N3 Comptes de dépot
N30 Agriculture

Compte de la Commission canadienne du lait

Particulier au ministére(s) :
N301
¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire

¢ 134 - Commission canadienne du lait
N31 Agence des services frontaliers du Canada
Dépdts de gage
N310 Particulier au ministeére(s) :
¢ 085 - Agence des services frontaliers du Canada

Fonds de garantie
N311 Particulier au ministere(s) :

e 085 - Agence des services frontaliers du Canada

Biens monétaires saisis
N313 Particulier au ministeére(s) :

¢ 085 - Agence des services frontaliers du Canada
N32 Finances

Excédents des sociétés d'Etat - Administration de la voie maritime du Saint-Laurent
N321 Particulier au ministere(s) :

¢ 006 - Finances
N33 Ressources humaines et Développement des compétences

Code canadien du travail - Autres
N331 Particulier au ministeére(s) :

e 014 - Ressources humaines et Développement des compétences

Code canadien du travail - Appels sur recouvrement de salaire
N33, Particulier au ministere(s) :

¢ 014 - Ressources humaines et Développement des compétences
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Compte de dépdts de justes salaires
N333 Particulier au ministeére(s) :

e 014 - Ressources humaines et Développement des compétences
N34 Aftaires indiennes et du Nord canadien

Dépots de garantie - Affaires indiennes et du Nord canadien
N341 Particulier au ministere(s) :

e 042 - Affaires indiennes et du Nord canadien

Dépots en garantie - Pétrole et gaz - Affaires indiennes et du Nord canadien
N342 Particulier au ministeére(s) :

e 042 - Affaires indiennes et du Nord canadien

Dépots de garantie - Ressources des réserves
N343 Particulier au ministere(s) :

e 042 - Affaires indiennes et du Nord canadien

Compte pour Indiens mineurs administré par agent (Peace Hills Trust)
N344 Particulier au ministeére(s) :

e 042 - Affaires indiennes et du Nord canadien
Comptes spéciaux-Article 63 de la Loi sur les Indiens

N345 Particulier au ministére(s) :

e 042 - Affaires indiennes et du Nord canadien
N35 Industrie
Garantie d'exécution de syndic - Loi sur la faillite et l'insolvabilité

N351 Particulier au ministére(s) :

e 033 - Industrie
N36 Justice

Garantie de frais - Cour supréme du Canada
N361 Particulier au ministere(s) :

¢ 080 - Cour supréme du Canada
N37 Agence du revenu du Canada

Dépdts en garantie - Revenu national
Particulier au ministére(s) :

N371 ¢ 038 - Agence des services frontaliers du Canada - (activités administrées)

e 122 - Agence du revenu du Canada - (activités administrées)
¢ 130 - Agence du revenu du Canada - (activités de I'Agence)

Dépots temporaires d'importateurs
Particulier au ministére(s) :

N372 ¢ 038 - Agence des services frontaliers du Canada - (activités administrées)

e 122 - Agence du revenu du Canada - (activités administrées)
¢ 130 - Agence du revenu du Canada - (activités de I'Agence)
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Dépdts/débours - Commission des accidents du travail

Particulier au ministére(s) :
N373

e 122 - Agence du revenu du Canada - (activités administrées)
¢ 130 - Agence du revenu du Canada - (activités de I'Agence)

N38 Ressources naturelles

Dépots en garantie - pétrole et gaz - Ressources naturelles
N3g1 Particulier au ministeére(s) :

e 041 - Ressources naturelles
N39 Conseil privé

Dépots des candidats et des comités - élections et référendums
N391 Particulier au ministere(s) :

¢ 015 - Directeur général des élections
N3A Travaux publics et Services gouvernementaux

Biens saisis encaisse
N3A1 Particulier au ministére(s) :

e 127 - Travaux publics et Services gouvernementaux
N3B Autres portefeuilles ministériels
N3B9 Autres
N4 Comptes des accords de perception fiscale avec les provinces et autres
N41 Comptes des accords de perception fiscale avec les provinces

Impdt sur le revenu des particuliers
N411 Particulier au ministere(s) :

¢ 006 - Finances

Impdt sur le revenu des sociétés
N412 Particulier au ministeére(s) :

¢ 006 - Finances

Taxe de vente harmonisée
N413 Particulier au ministere(s) :

¢ 006 - Finances
N42 Comptes des accords de perception fiscale avec les Premiéres nations

Taxes d'accises
N421 Particulier au ministeére(s) :

¢ 006 - Finances

Taxe sur les produits et services des Premieres nations (TPSPN)
Description :

Conformément a un accord d'application (selon la Loi sur la taxe sur les produits et
services des premieres nations) conclu par le gouvernement du Canada avec l'organe
autorisé d'une premiére nation, le ministre des Finances peut verser a celle-ci sur le

N422 Trésor :

1. des sommes déterminées en conformité avec l'accord, selon le calendrier convenu

dans l'accord;
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2. des avances sur les sommes visées a 1'alinéa (a) en conformité avec l'accord.
Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances
N5 Comptes de fiducie
N51 Affaires indiennes et du Nord

Fonds des bandes indiennes - Comptes de capital
N511 Particulier au ministeére(s) :

e 042 - Affaires indiennes et du Nord canadien

Comptes de succession des Indiens
N512 Particulier au ministere(s) :

e 042 - Affaires indiennes et du Nord canadien

Comptes d'épargne des Indiens
N513 Particulier au ministeére(s) :

e 042 - Affaires indiennes et du Nord canadien

Fonds de compensation des Indiens
N514 Particulier au ministere(s) :

e 042 - Affaires indiennes et du Nord canadien

Compte d'attente pour fonds appartenant aux Indiens
N515 Particulier au ministeére(s) :

e 042 - Affaires indiennes et du Nord canadien

Comptes spéciaux des droits fonciers
N516 Particulier au ministere(s) :

e 042 - Affaires indiennes et du Nord canadien
Amendes - Loi sur les Indiens

N517 Particulier au ministére(s) :

e 042 - Affaires indiennes et du Nord canadien

Fonds des bandes indiennes - Actions et certificats
N518 Particulier au ministeére(s) :

e 042 - Affaires indiennes et du Nord canadien

Fonds des bandes indiennes - Comptes de recettes
N519 Particulier au ministere(s) :

e 042 - Affaires indiennes et du Nord canadien
N52 Défense nationale

Successions - Services de défense
N521 Particulier au ministeére(s) :

¢ 018 - Défense nationale
N53 Sécurité publique et Protection civile
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Caisse fiduciaire de bienfaisance de la Gendarmerie royale du Canada (GRC)
N531 Particulier au ministeére(s) :

¢ 030 - Gendarmerie royale du Canada
N54 Anciens combattants

Comptes de fiducie gérés des anciens combattants
N541 Particulier au ministere(s) :

¢ 021 - Anciens combattants
N59 Autres portefeuilles ministériels
N599 Comptes de fiducie constituées en vertu de diverses lois
N6 Dons, intéréts sur le fond de dotation et comptes de paiements anticipés
N61 Intéréts sur le fond de dotation

Intéréts sur le fond de dotation - Compte de fiducie de Mackenzie King
N611 Particulier au ministeére(s) :

e 124 - Agence Parcs Canada
N62 Dotations et Legs

Instituts de recherches en santé du Canada - Dons pour la recherche
N621 Particulier au ministere(s) :

e 061 - Instituts de recherche en santé du Canada

Instituts de recherches en santé du Canada - Intéréts sur le fond de dotation
N622 Particulier au ministeére(s) :

e 061 - Instituts de recherche en santé du Canada

Centre canadien d'hygiéne et de sécurité au travail - Dons
N625 Particulier au ministere(s) :

¢ 100 - Centre canadien d'hygiéne et de sécurité au travail

Compte de la Bibliothéque et des Archives du Canada
N626 Particulier au ministeére(s) :

e 145 - Bibliothéque et Archives du Canada
N7 Autres comptes a fins déterminées
N70 Agriculture

Compte de stabilisation du revenu net
N702 Particulier au ministere(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire

Programme Agri-investissement
N703 Particulier au ministeére(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire
N71 Patrimoine canadien

Compte d'avance de la T¢léfilm Canada
N712 Particulier au ministere(s) :

e 037 - Téléfilm Canada
N73 Finances
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Fonds des écoles publiques - Québec et Ontario
N731 Particulier au ministeére(s) :

¢ 006 - Finances

Fonds des réclamations étrangeres
N732 Particulier au ministere(s) :

¢ 006 - Finances
N74 Péches et Océans

Vente de biens saisis
N741 Particulier au ministeére(s) :

¢ 086 - Péches et Océans
N77 Ressources humaines et Développement des compétences Canada

Compte d'attente des normes du travail
Description :

I1 s'agit du "Compte d'ordre du Code du travail (Normes)" en vertu du Réglement du
N771 Canada sur les normes du travail.

Particulier au ministére(s) :

e 014 - Ressources humaines et Développement des compétences
N8 Autres comptes a fins déterminées
N80 Industrie
Revenus de titres en fiducie - Loi sur la faillite et l'insolvabilité

N801 Particulier au ministére(s) :

® 033 - Industrie
Titres en fiducie - Loi sur la faillite et l'insolvabilité

N802 Particulier au ministére(s) :

® 033 - Industrie
Dividendes non réclamés et biens non distribués - Loi sur la faillite et l'insolvabilite

N803 Particulier au ministére(s) :

® 033 - Industrie
Dividendes non réclamés et biens non distribués - Loi sur les sociétés par actions

N804 Particulier au ministére(s) :

® 033 - Industrie
Dividendes non réclamés et biens non distribués - Loi sur les liquidations

N8O05 Particulier au ministére(s) :

e 033 - Industrie

Fonds en fiducie - Conseil national de recherches du Canada
Ng0e Particulier au ministere(s) :

e 035 - Conseil national de recherches du Canada
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Fonds en fiducie - Conseil de recherches en sciences naturelles et en génie
Ngo7 Particulier au ministeére(s) :

¢ 027 - Conseil de recherches en sciences naturelles et en génie
N81 Citoyenneté et Immigration

Programme d'immigration des investisseurs
Ng11 Particulier au ministere(s) :

¢ 050 - Citoyenneté et Immigration
N84 Ressources naturelles

Paiements d'incitation et d'expansion des marchés - Alberta
Ng41 Particulier au ministeére(s) :

e 041 - Ressources naturelles
N86 Sécurité publique et Protection civile

Biens saisis - argent canadien
Nge1 Particulier au ministere(s) :

¢ 030 - Gendarmerie royale du Canada
N89 Autres portefeuilles ministériels

Autres comptes spécifiques dans les autres ministéres ou autres autorités non mentionnés
ci-haut

P Autres comptes a fins déterminées non législatifs

N899

Note(s) :

e 5 Tout compte a des fins déterminées (CFD) établi en vertu d?une loi particuliére ou
d?autres exigences doit étre enregistré dans les comptes des systémes ministériels pour
satisfaire aux exigences précisées en matiére de rapports. Pour faciliter la transition aux
exigences révisées en matiere de rapports ayant trait aux comptes a des fins
déterminées, tous les CFD sont énumérés en vertu des codes L, M, N et P, et doivent étre
consignés dans le SCGREF. Ce sont, plus particulierement, les codes L2, M1, N3, NS a
N8 et P2 a P8.

P1 Comptes de pension
P11 Obligations découlant d'autres régimes de retraite
Obligation - Loi sur les juges

P111 Particulier au ministere(s) :

¢ 051 - Commissaire a la magistrature fédérale
Obligation - Loi sur la pension de retraite des lieutenants-gouverneurs(LPRLG)

P112 Particulier au ministere(s) :

e 135 - Patrimoine canadien
Obligation - Loi sur la pension spéciale du service diplomatique(LPSSD)

P113 Particulier au ministere(s) :

¢ 005 - Affaires étrangeres, Commerce et Développement
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Obligation - Loi sur la continuation de la pension des services de défense
P114 Particulier au ministere(s) :

e 018 - Défense nationale

Obligation - Loi sur la continuation des pensions de la Gendarmerie royale du Canada
(GRC)

P15 Particulier au ministére(s) :

¢ 030 - Gendarmerie royale du Canada
P119 Autres obligations de comptes de pension
P12 Provisions pour facteur d'équivalence
P121 Provision pour facteur d'équivalence - Comptes généraux
P122 Provision pour facteur d'équivalence - Compte de convention de retraite (CCR)

Provision pour facteur d'équivalence - Compte de prestations de retraite supplémentaire
(CPRS)

P129 Provision pour facteur d'équivalence - Autres comptes

P123

P2 Autres comptes de pension et d'assurance
P23 Autres comptes de pension et d'assurance

Autres comptes d'assurance
p231 Particulier au ministere(s) :

e 011 - Bureau du surintendant des institutions financiéres
P3 Comptes de dépot
P32 Finances

Retenue de Canadair - Corporation de développement des investissements du Canada
p321 Particulier au ministere(s) :

¢ 006 - Finances

Hibernia - abandon futur des lieux
p323 Particulier au ministére(s) :

¢ 006 - Finances

Dépots en garantie pour échanges de devises
p324 Particulier au ministere(s) :

¢ 006 - Finances
P34 Affaires indiennes et du Nord

Activités terrain de la Commission d'énergie du Nord canadien en Colombie-Britannique
et au Yukon
P341 Particulier au ministére(s) :

e 042 - Affaires indiennes et du Nord canadien
P36 Justice

Garantie de frais - Cour canadienne de I'impdt
p361 Particulier au ministere(s) :

e 144 - Service administratif des tribunaux judiciaires
P37 Travaux publics et Services gouvernementaux
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P371 Dépdts de garantie d'entrepreneur
P39 Autres portefeuilles ministériels
P399 Autres
P4 Dons, intéréts sur le fond de dotation et comptes de paiements anticipés
P41 Intéréts sur le fond de dotation

Intéréts sur le fond de dotation - Fonds de H.L. Holmes
p411 Particulier au ministere(s) :

e 035 - Conselil national de recherches du Canada

Intéréts sur le fond de dotation - Conseil de recherches en sciences humaines: Fonds
pour les boursiers de la Reine
P412 particulier au ministére(s) :

e 063 - Conseil de recherche en sciences humaines
P42 Dons, cadeaux et legs

Fonds canadien d'action contre les mines
P42, Particulier au ministere(s) :

¢ 005 - Affaires étrangeres, Commerce et Développement

Especes en voie de disparition - Dons
p423 Particulier au ministere(s) :

¢ 007 - Environnement

Rideau Hall - Dons
P424 Particulier au ministere(s) :

¢ 008 - Gouverneur général

Lieu historique national Alexander Graham Bell
P425 Particulier au ministere(s) :

e 135 - Patrimoine canadien
P426 Prix du Premier ministre

Conseil de recherches en sciences humaines - Fonds de fiducie
p427 Particulier au ministere(s) :

¢ 063 - Conseil de recherche en sciences humaines
P428 Parrainage collectif et dons
Table ronde nationale sur I'environnement et 1'économie - Libéralités
P429 Particulier au ministere(s) :
e 126 - Table ronde nationale sur l'environnement et 1'économie
P430 Fiducies de sociétés d'Etat - Contributions
Fanfare de la Gendarmerie royale du Canada (GRC)
p431 Particulier au ministere(s) :
¢ 030 - Gendarmerie royale du Canada
P432 Entente de parrainage - Contributions
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Fondation de la police montée
p433 Particulier au ministére(s) :

¢ 030 - Gendarmerie royale du Canada

Carte de crédit - Fonds pour projets spéciaux

Particulier au ministére(s) :
P434
e 056 - Secrétariat du Conseil du Trésor

e 127 - Travaux publics et Services gouvernementaux

Dons, cadeaux et legs
Description :

Ce code d'autorisation pour un compte a fins déterminées doit étre utilisé€ par les
ministéres pour comptabiliser les contributions de dons, cadeaux et legs lorsqu'il s'agit
de fonds recus a des fins déterminées. Les dons, cadeaux et legs sans restriction ne
doivent pas étre inscrits dans un compte a fins déterminés mais doivent étre constatés a
titre de revenus dans la période comptable au cours de laquelle les fonds sont regus. Les
dons, cadeaux et legs doivent étre gérés en conformité avec la Directive du Conseil du
Trésor sur les comptes a fins déterminées. Plus de précisions, sur les écritures
comptables a 1'échelle de 1'administration fédérale pour les dons, les cadeaux et les legs
sont disponibles dans le Manuel de comptabilité selon la SIF du Secrétariat du Conseil
du Trésor du Canada a la sous-section 9.1.3.

P439

Note : Les ministeres (selon le cas) doivent continuer d'utiliser les codes d'autorisation
précis créés au titre de 'autorisation P42 Dons, cadeaux et legs.

P49 Paiements anticipés
P491 Fonds provenant d'organisations non gouvernementales
PS5 Comptes de fiducie
P51 Finances

Comptes de liquidation des sociétés d'assurance (BSIF)
p511 Particulier au ministere(s) :

e 011 - Bureau du surintendant des institutions financiéres
P52 Ressources humaines et développement des compétences

Convention de réglement relative aux pensionnats indiens - paiements d'expérience
commune
P521 particulier au ministére(s) :

e 014 - Ressources humaines et Développement des compétences
P53 Sécurité publique et Protection civile

Bourses d'études
p531 Particulier au ministere(s) :

¢ 095 - Service canadien du renseignement de sécurité

Fonds de fiducie des détenus
p532 Particulier au ministere(s) :

e 053 - Service correctionnel
P54 Anciens combattants
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Fonds de succession
p541 Particulier au ministere(s) :

e 021 - Anciens combattants

Fonds de fiducie de 1'administration et du bien-étre
p54, Particulier au ministere(s) :

¢ 021 - Anciens combattants
P59 Autres portefeuilles ministériels
P599 Autres
P7 Autres comptes a fins déterminées
P70 Agriculture

Ententes a frais partagés - Agriculture et Agroalimentaire
p703 Particulier au ministere(s) :

¢ 001 - Agriculture et Agroalimentaire

Frais partagés - Agence canadienne d'inspection des aliments (ACIA)
p704 Particulier au ministere(s) :

¢ 136 - Agence canadienne d'inspection des aliments

Frais partagés - Analyse automisée de la qualité - Commission canadienne des grains
(CCG)
P705 Particulier au ministére(s) :

¢ 133 - Commission canadienne des grains
P71 Patrimoine canadien
Dépots pour projets divers
Particulier au ministére(s) :

P711
e 124 - Agence Parcs Canada

e 135 - Patrimoine canadien

Ententes a frais partagés - conférences et formation - Patrimoine canadien
p712 Particulier au ministere(s) :

e 135 - Patrimoine canadien

Ententes a frais partagés/projets mixtes - Patrimoine canadien
p713 Particulier au ministere(s) :

e 135 - Patrimoine canadien

Expositions internationales
p715 Particulier au ministere(s) :

e 135 - Patrimoine canadien
P72 Environnement

Dépots pour projets divers - Environnement
p721 Particulier au ministere(s) :

e 007 - Environnement
P73 Finances
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Fonds d'indemnisation des victimes de la guerre - Seconde Guerre mondiale
p731 Particulier au ministere(s) :

¢ 006 - Finances

Intéréts des obligations - société d'assurances
p73> Particulier au ministere(s) :

¢ 006 - Finances
P74 Péches et Océans

Ententes a frais partagés fédérales-provinciales
p741 Particulier au ministere(s) :

e 086 - Péches et Océans

Dépots pour projets divers - Péches et Océans
p74, Particulier au ministere(s) :

e 086 - Péches et Océans

St. Lawrence Dredging
p743 Particulier au ministere(s) :

® 086 - Péches et Océans
P75 Affaires étrangéres et Commerce international

Compte de la Fondation canadienne
p751 Particulier au ministere(s) :

¢ 005 - Affaires étrangeres, Commerce et Développement

Aide financi¢re aux Canadiens a 1'étranger
p752 Particulier au ministere(s) :

¢ 005 - Affaires étrangeres, Commerce et Développement

Projets a frais partagés - Affaires étrangeres et Commerce international
p755 Particulier au ministere(s) :

¢ 005 - Affaires étrangeres, Commerce et Développement

Projets a frais partagés - conférences internationales - paiement anticipé de services par
des organismes non gouvernementaux
P756 Particulier au ministére(s) :

¢ 003 - Agence canadienne de développement international
Ententes a frais partagés - Secrétariat de ' ALENA, section canadienne
p757 Particulier au ministere(s) :
e 115 - Secrétariat de I'ALENA, section canadienne
Ententes a frais partagés - Commission mixte internationale
p75g Particulier au ministere(s) :

e 024 - Commission mixte internationale
P76 Santé
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Projets de recherche concertés
Particulier au ministére(s) :

P762
e 022 - Santé
e 148 - Agence de santé publique du Canada

Projets fédéraux-provinciaux divers - Santé
Particulier au ministére(s) :

P763
e 022 - Santé
e 148 - Agence de santé publique du Canada

Organisation panaméricaine de la santé (SIREVA)
p764 Particulier au ministere(s) :

e 022 - Santé

Organisation mondiale de la santé
p765 Particulier au ministere(s) :

© (022 - Santé
P77 Ressources humaines et Développement des compétences Canada

Projet fédéral-provincial a frais partagés - Développement des ressources humaines
p772 Particulier au ministere(s) :

e 014 - Ressources humaines et Développement des compétences

Projet fédéral-provincial a frais partagés - Systéme d'information de gestion des examens
interprovinciaux (SIGEI)
P773 Particulier au ministére(s) :

e 014 - Ressources humaines et Développement des compétences

Programme panasiatique et programme de subventions du Centre de recherches pour le
développement international (CRDI)
P775 Particulier au ministére(s) :

¢ 100 - Centre canadien d'hygiene et de sécurité au travail

Entente relative aux frais partagés
Description :

Ce compte a fins déterminés sera utilisé pour enregistrer les fonds recus a I'avance
d'organisation du secteur privé ou d'autres pallier du gouvernement pour des ententes

P776 relatives a des frais partagés et pour enregistrer la dépense de ces fonds dans le contexte
de ces ententes.

Particulier au ministére(s) :

¢ 100 - Centre canadien d'hygiene et de sécurité au travail

Bourses d'excellence de la Fondation canadienne des bourses d'études du millénaire
Description :

Le compte est créé en vertu de la partie 4 de la Loi d'exécution du budget de 2008 et

conformément a l'accord conclu entre la Fondation des bourses d'études canadiennes du

millénaire (FBECM), Ressources humaines et Développement des compétences Canada

(RHDCC) et le Conseil du Trésor visant le transfert de fonds de la FBECM a RHDCC

aux fins d'effectuer tout paiement di a des étudiants qui ont recu un Prix d'excellence de

la FBECM et dont la période d'admissibilité au paiement s'étend au-dela de la date de
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dissolution de la FBECM ainsi qu'aux fins du paiement des frais d'administration de ce
programme au nom de la FBECM. Le montant de ce transfert est de 14 847 675,94 §$.
RHDCC administrera les dépenses restantes liées aux Prix d'excellence jusqu'au 31
décembre 2013. Par la suite, RHDCC transférera toute somme restante dans le compte
au Trésor en vertu de la partie 4 de la Loi d'exécution du budget de 2008.

Particulier au ministére(s) :

¢ 014 - Ressources humaines et Développement des compétences
P78 Affaires indiennes et du Nord

Fonds des droits fonciers issus des traités (Saskatchewan)
p78¢ Particulier au ministere(s) :

e 042 - Affaires indiennes et du Nord canadien
P8 Autres comptes a fins déterminées non législatifs
P80 Industrie

Centres de service aux entreprises fédéraux-provinciaux
pgo1 Particulier au ministere(s) :

e 033 - Industrie

Ententes a frais partagés/projets mixtes - recherches
P804 Particulier au ministere(s) :

¢ 033 - Industrie
Projets a frais partagés - Industrie
pgo5 Particulier au ministere(s) :
¢ 033 - Industrie

Entreprises Petro-Canada Inc. - actions non réclamées
pPgoe Particulier au ministere(s) :

e 033 - Industrie

Entente fédérale-provinciale - compte d'avances
pgo7 Particulier au ministere(s) :

¢ 023 - Agence de promotion économique du Canada atlantique

Radarsat - Agence spatiale canadienne
pg11 Particulier au ministere(s) :

e 119 - Agence spatiale canadienne

Dépots pour projets - Statistique Canada
pg14 Particulier au ministere(s) :

e 054 - Statistique Canada
P82 Justice

Compte spécial de la Cour fédérale
pg21 Particulier au ministere(s) :

e 144 - Service administratif des tribunaux judiciaires
P83 Défense nationale
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Fonds de gouvernements étrangers pour couvrir leur part des charges en vertu d'ententes
conjointes - DN
P831 Particulier au ministére(s) :
¢ 018 - Défense nationale

Organismes non gouvernementaux
pg32 Particulier au ministere(s) :

¢ 018 - Défense nationale

Fonds de I'Organisation du Traité de I'Atlantique Nord (OTAN) pour couvrir sa part des
charges en vertu d'ententes conjointes
P833 Particulier au ministére(s) :

¢ 018 - Défense nationale

Projets conjoints de recherche et développement
pg35 Particulier au ministere(s) :

e 018 - Défense nationale

Fonds de gouvernements étrangers pour couvrir leur part des charges en vertu d'ententes
conjointes - CST
P837 Particulier au ministére(s) :

e 165 - Centre de la sécurité des télécommunications
P84 Ressources naturelles

Energie atomique du Canada Ltée - Station régionale de contrdle sismique
pg41 Particulier au ministere(s) :

e 041 - Ressources naturelles

Compte des revenus extracotiers Canada - Terre-Neuve
pg44 Particulier au ministere(s) :

e 041 - Ressources naturelles

Compte des revenus extracdtiers Canada - Nouvelle-Ecosse
pg45 Particulier au ministere(s) :

e 041 - Ressources naturelles

Entente a frais partagés - Commission géologique du Canada
pg4¢ Particulier au ministere(s) :

¢ 041 - Ressources naturelles
Projet a frais partagés
pg47 Particulier au ministere(s) :
e 041 - Ressources naturelles
P85 Travaux publics et Services gouvernementaux

Sommets de la francophonie
pg51 Particulier au ministere(s) :

e 127 - Travaux publics et Services gouvernementaux
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Dépot des fonds excédentaires pour achats militaires
pg53 Particulier au ministére(s) :

¢ 097 - Receveur général
P86 Sécurité publique et Protection civile

Projet mixte de recherche et développement - Sécurité publique et Protection civile
pge1 Particulier au ministere(s) :

¢ 088 - Sécurité publique et Protection civile

Projet mixte de recherche et développement - Gendarmerie royale du Canada (GRC)
pg62 Particulier au ministere(s) :

¢ 030 - Gendarmerie royale du Canada
P89 Autres portefeuilles ministériels
Conseil privé - Projet a frais partagés - Dépenses de voyage - Paiements anticipés par

P891 ) :
des organismes non-gouvernementaux pour des services

Accords de partage de frais et autres accords de collaboration
Description :

Ce code d'autorisation pour un compte a fins déterminées doit étre utilisé par les
ministeéres pour comptabiliser les opérations qui ont un lien avec les accords de
collaboration, comme le partage de frais, les projets conjoints ou l'accord de partenariat
ou les fonds publics sont regus a l'avance de parties externes. Les ministéres sont
responsables devant ceux qui ont donné les fonds publics et doivent s'assurer que les
livres comptables détaillés par obligation spécifique, soient tenus a jour dans le Systéme

P893 ministériel de gestion financiére. Les accords doivent étre compatibles avec le mandat
des Autorités du Ministere et doivent satisfaire a la Directive du Conseil du Trésor en ce
qui a trait aux comptes a fins déterminées. De plus amples renseignements, sur les
écritures comptables a 1'échelle de 1'administration fédérale pour l'accord de partage de
frais et de projets conjoints, sont disponibles dans le manuel de comptabilité selon la SIF
du Secrétariat du Conseil du Trésor du Canada dans la sous-section 9.1.4.

Note : Les ministeres (selon le cas) doivent continuer d'utiliser les codes d'autorisation
créés de facon spécifique sous les groupes N7, N8, P7 ou P8 Autres comptes a fins
déterminées.

P899 Autres
24 Autres éléments d'actif et de passif

R Autres éléments d'actif et de passif

Tous les autres ¢léments d'actif et de passif
Description :

R3 Ces comptes comprendraient les débiteurs, les créditeurs, les retenues salariales
diverses, les provisions pour évaluation des éléments d'actif et de passif et tous les autres
¢léments d'actif et de passif non expressément définis aux sections G a P.

R300 Montants totaux (ou nets, selon le cas) de tous les autres éléments d'actif et de passif

Comptes d'opérations de change

Description :
R7
Les particularités exigées doivent étre enregistrées dans les systémes ministériels

seulement.
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Montants totaux seulement

R700 Particulier au ministere(s) :

¢ 006 - Finances
R8 Dette non échue
R80 Finances

Montants totaux seulement

Rg01 Particulier au ministere(s) :

¢ 006 - Finances

Page 101 de 104



Plan comptable a I'échelle de I'administration fédérale - Chapitre 5 - Codes d'autorisation - Détaillé - (EF 2013-2014)

Annexe A — Notes de mise a jour en ordre de
date Codes d'autorisation - 2013-2014

Date |Numéro| Etat Note

2013-07-26/A162  |Créer Nouveau code _d 6.111'[01‘11:6 créé a la derzmm}e du SCT spécifiquement
pour la Commission canadienne de stireté nucléaire.

2013-06-27|A443  |Suspendu|Remplacé par le code d'autorisation A444 pour 2013.

2013-06-27|A444  |Créer Nouveau code d'autorisation selon la LEB nol 2013

2013-04-02/A161  |Modifier 1C:gcode d'autorisation est particulier aux ministeres 022, 109 et

2013-04-021 A161  |Créer Nouveau .co.de‘ d'autorité créé a la demande du SCT spécifiquement
pour le ministére de la Santé.

2013-03-05/A702  |Créer Nouveau code d'autorisation pour le Ministére des Finances
Canada.

2013-01-29|L233  |Créer Nouvau code d'autorisation pour Péches et Océans Canada.

2013-01-141A566  |Modifier Ce Cf)C.ie a e.te suspendu puisque le Fopds'renouvelable de Conseils
et Vérification Canada a cessé ses opérations.

2012-12-121G113 | Créer IF}I{)]lgeau code créé en 2013/2014 pour la comptabilisation de la
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Annexe A — Notes de mise a jour en ordre de
code Codes d'autorisation - 2013-2014

Numéro, Date Etat Note

Al61  12013-04-02 Modifier 1C:gcode d'autorisation est particulier aux ministeres 022, 109 et

Al6l  12013-04-02|Créer Nouveau .co.de‘ d'autorité créé a la demande du SCT spécifiquement
pour le ministére de la Santé.

A162  12013-07-26|Créer Nouveau code 'd qutorlte créé a la derflanc}e du SCT spécifiquement
pour la Commission canadienne de stireté nucléaire.

A443  12013-06-27|Suspendu|Remplacé par le code d'autorisation A444 pour 2013.

A444  12013-06-27|Creéer Nouveau code d'autorisation selon la LEB nol 2013

A566  12013-01-14Modificr Ce c9de a e'te suspendu puisque le Fo?ds'renouvelable de Conseils
et Vérification Canada a cessé ses opérations.

A702  12013-03-05|Créer Nouveau code d'autorisation pour le Ministeére des Finances
Canada.

G113 12012-12-12 | Créer Nouveau code créé en 2013/2014 pour la comptabilisation de la
TVQ.

L233  12013-01-29|Créer Nouvau code d'autorisation pour Péches et Océans Canada.
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Annexe B — Références

W N —

. Les fonds renouvelables particuliers, sont a déterminer.
. Ne pas utiliser pour comptabiliser les chéques de voyage en consigne.
. Les ministéres doivent noter dans leurs systémes ministériels les lois en vertu desquelles ils

imposent et percoivent des frais d’utilisation.

. Tous les ministéres doivent se servir de la méme ventilation des codes de frais d’utilisation.
. Tout compte a des fins déterminées (CFD) établi en vertu d’une loi particuliere ou d’autres

exigences doit étre enregistré dans les comptes des systémes ministériels pour satisfaire aux
exigences précisées en matiére de rapports. Pour faciliter la transition aux exigences révisées
en maticre de rapports ayant trait aux comptes a des fins déterminées, tous les CFD sont
énumérés en vertu des codes L, M, N et P, et doivent étre consignés dans le SCGRF. Ce sont,
plus particuliérement, les codes L2, M1, N3, N5 a N§ et P2 a PS.

. Les ministéres doivent remplacer le A par un 0 s'ils n'ont qu'un seul programme; s'ils en ont

plusieurs, le A est remplacé, en ordre séquentiel, par 1 pour le premier programme, 2 pour le
deuxiéme programme, etc.
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